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Molimo da prvo procitate ovo uputstvo za

upotrebu!

PoStovani kupdi,

Nadamo se da ¢ete postici najbolje rezultate od svog proizvoda koji je proizveden uz
visoki kvalitet i vrhunsku tehnologiju. Stoga, molimo vas da procitate celokupni priru¢nik
za upotrebui sve druge pratece dokumente paZljivo pre koris¢enja proizvoda i sacuvajte
ih za buducu upotrebu. Ako ovaj proizvod predate trecem licu, prilozite i ovo korisnicko
uputstvo. PoStujte sva upozorenja i informacije u priru¢niku.

Imajte na umu da ovo korisnitko uputstvo moZe da se primeni i na nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela bice jasno naznacene u uputstvu za upotrebu.

Objasnjenje simbola
U ovom uputstvu za upotrebu su koriS¢eni sledeci simboli:

Vazne informacije ili korisni
saveti u vezi sa upotrebom.

Upozorenje zbog situacija
opasnih po Zivot li svojinu.

Upozorenje zbog strujnog udara.

Materijali za pakovanje

ovog proizvoda proizvedeni

su od materijala koji se

mogu reciklirati u skladu sa
nacionalnim propisima o zastiti
Zivotne sredine,

® P>E

Materijale za pakovanje ne odlagati zajedno sa ku¢nim il drugim otpadom. Odnesite ih na
mesta za prikupljanje ambalaznog materijala odredena od strane lokalne vlasti.

Ovaj proizvod je proizveden koriste¢i najnoviju tehnologiju u ekoloski gistim uslovima.
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I uputstva za bezbednost i Zivotnu sredinu

Ovaj deo sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e vam pomoci da
se zaStitite od opasnosti koje
mogu dovesti do telesnih povreda
il materijalnih Steta. Sve garancije
prestaju da vaze ako se ne postuju
ova uputstva.

OpSta bezbednost

Nikad ne stavljajte proizvod
na pod prekriven tepihom;
u suprotnom moze doci do
pregrevanja elektricnih delova
zbog nedostatka strujanja
vazduhaispod proizvoda.
TomoZe da prouzrokuje
probleme sa vasim
roizvodom.

« Ne uklﬁugurc‘e proizvod ako
su kabl ili utikac osteceni!
Pozovite ovlaScenog
servisera.

 Proizvod prikljuCitena
uzemljenu uticnicu kojaje
zaSticena osiguracem, u ,
skladu sa vrednostima u tabeli
«1ehnicke specifikacije”. Neka
Vam instalaciju uzemljenja
uradi kvalifikovani elektricar.
Nasa kompanija se ne smatra
odgovornom za oStecenja
koja proisticu iz koris¢enja
proizvoda bez uzemljenja u
skladu sa |okalnim propisima.

« (revazadovodiispustanje
vode uvek moraju da budu
dobro ucvrScenai neostecena.

* Iskljucite proizvod kad se ne
koristi, .

 Nikada nemojte da perete
Brmzvpd prosipanjem vode!

ostor rizik od elektricnog

udaral

 Nikada nemojte da dodirujete
utika€ mokrim rukama! Nikad
nemojte daiskljucujete
proizvod iz struje takoda |
povlacite kabl - uvek hvatajte
samo utikac. L

* Proizvod mora da se iskljuci
iz struje za vreme instalacije,
odrzavanja, ¢iScenja i

opravke. L

+ Sveradove nainstalacijii
popravci uvek prepustite
ovlascenom serviseru.
ProizvodaC nece biti
odgovoran za oStecenja do
kojih moZe da dode kada takve
|r.adove obavljaju neovlascena
ica.

* Nikad ne koristite hemijske
rastvarace u proizvodu. Oni
mogu da izazovu opasnost od
eksploziie. .

« Kada potpuno izvucete gornju
| donju korpu, vrata proizvoda
Ceizdrzati ukupnu tezinu
korpi. Ne stavljajte druga |
opterecenja na vrata; proizvod
bl se mogao nagnuti.

 Nikad ne ostavijajte vrata

proizvoda otvorenaosim

R‘nhkom punjenja i praznjenja.

e otvarajte vrata proizvoda
dok radi, osim ako je to
neophodno. Pazitena
izbacivanje vruce pare prilikom
otvaranja vrata.

Namena

+  Ovajproizvod je napravljen za
upotrebu u domacinstvu.

+ Onmora da se koristisamo sa
kucnim posudem.,

4/50SB
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Uputstva za bezbednost i Zivotnu sredinu

 Ovajaparatje namenjen za

koriScenje udomacinstvu i za
_ sli¢ne primene, kao Sto su:

- Cajne kuhinje za zaposlene u

prodavnicama, kancelarijamai

drugim radnim okruzenjima;

-farme;

- od strane klijenata u hotelima,

motelima i drugim objektima

stambenoq tipa;. N

- U objektima koji nude prenociste

i dorucak .

« Morajudasekoristesamo.
deterdzentikoji sunamenjeni
za masinu za pranje posuda.

*  Proizvodac odrice bilo kakvu
odgovornost zbog Steta
nastalih usled nepravilne
upotrebeitransporta. _

* Servisnivek trajanja vase
proizvoda je 10'godina. Tokom
ovog perioda, originalni .
rezervni delovi Ce biti dostupni
za pravilno rukovanje
uredajem. .

*  Ovaj uredaj smeju da koriste
decastarosti 8 godinaj
s.tayia | 0sobe sa smanjenim
fizickim, senzorickimi

mentalnim sposobnostima

ili nedostatkom iskustva |

znanja ako se nalaze pod

nadzorom ili su upucene u

vezi sa upotrebom uredaja

na bezbedan nacin i ako .

razumeju ukljuCene opasnosti.

Decanesmejudaseigraju,_

uredajem. Ciscenje i korisnicko

odrzavanje ne smeju da
obavljaju deca bez nadzora.

Bezbednost dece

*  Elektricni proizvodi su opasni
za decu. Drzite decu dalje
od proizvoda dok se koristi.

Ne dajte im da diraju ovaj
roizvod. -

+ Nemojte zaboraviti da
zatvorite vrata proizvoda kada
napustate prostoriju u kojoj se
on nalazi. o

+ DrZitesve deterdzente |
aditive na sigurnom mestu,
dalje od domaSaja dece.

Odlagg_njle ambalaZnog
materijala

Ambalazni materijali su opasni

za decu. Ambalazne materijale
Cuvajte na sigurnom mestu, van
domasajadece.

Ambalazni materijali ovog
proizvoda su proizvedeni od
materijala koji se recikliraju.
OdloZite ih pravilno i sortirajte u
skladu sa uputstvima za reciklazu
otpada. Ne odlazite ih zajedno sa
obi¢nim ku¢nim otpadom.

Prenos proizvoda

Ako treba da premestite

proizvod, uradite tou

uspravnom polozaju
| drzite gasazadnje
strane. Oslanjanje
proizvoda na prednju
stranu moZe dovesti-
do kvasenja elektricnih
delova i njihovog
oStecenja.

MaSinazapranjesudova/Uputstvozaupotrebu
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Uputstva za bezbednost i Zivotnu sredinu

1. Iskljucite proizvod iz struje pre
transporta.

2. Demontiraé'te spojeve za dovod
i odvod vode.,

3. Potpunoispustite preostalu
vodu iz proizvoda.

Saglasnost sa WEEE
direktivom i odlaganje
proizvoda u otpad

Ovaj proizvod je usaglasen

sa WEEE direktivom

Evropske unije (2012/19/
s EU). Ovaj proizvod nosi znak
klasifikacije za elektricni | .
elektronski otpad (WEEE). Qva{<
Er0|zvodje proizveden od visoko

valitetnih delova i materijala koji
se mogu ponovo koristitii pogodni
su za reciklazu. Nemojte odlagati
Erqzyod u otpad sa obicnim
ucnimotpadomidrugim =

otCFadwna nakraju veka trajanja.
Odnesite ga u centar za y
prikupljanje za reciklazu elektricne
| elektronske opreme. Konsulttgte
se sa svojim lokalnim viastima da
biste saznali o ovim centrima za
sakupljanje otpada.
Saglasnost sa RoHS
direktivom
Proizvod koji ste kupiliu
saglasnosti je sa RoHS direktivom
Evropske unije (2011/65/EU).

On ne sadrzi Stetne i zabranjene
materijale navedene u direktivi.

Informacijeo

pakovanju

Materijali za pakovanje ovo
proizvoda proizvedenisuod
materijala koji se mogu reciklirati u
skladu'sa nacionalnim propisima o
zastiti Zivotne sredine. Materijale
za pakovanje ne.odllaga’u .
zajedno sakucnim ili drugim
otpadom. Odnesite ih namesta
za prikupljanje ambalaznog
materijala odredena od strane
lokalne vlasti.

6/50SB
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n MasSina za pranje suda

Pregled
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Gornja korpa

Korpa za pribor za jelo

Donja korpa

Sistem automatskog doziranja te¢nog deterdzenta /
deterdZenta u gelu i sredstva za ispiranje

Tipska plocica

Kontrolna tabla

Vrata

Donja elisa

Poklopac rezervoara za so

Filteri

Gornja elisa

Sina za gornju korpu

Gornja korpa za pribor za jelo (zavisi od modela)
Upper table (zavisi od modela)

Vrna elisa (zavisi od modela)

Sistem suSenja sa ventilatorom (zavisi od modela)
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Masina za pranje suda

Tehnicke specifikacije

c € U skladu sa standardima i podacima testiranja / EC deklaracija o

saglasnosti

Ovaj proizvod je usaglaSen sa slede¢im EU direktivama:
Faze razvoja, proizvodnje i prodaje ovog proizvoda su usaglasene sa bezbednosnim pravilima

sadrzanim u vaZe¢im propisima Evropske unije.

2014/35/EU, 2014/30/EU, 93/68/EC, IEC60436/DIN 44590, EN 50242

Napon napajanja

220-240V, 50 Hz (pogledajte nalepnicu sa
podacima)

Ukupna potrosnja 1800-2100 W (pogledajte nalepnicu sa
podacima)
Potrosnja grejaca 1800 W (pogledajte nalepnicu sa podacima)

Ukupna struja (zavisi od modela)

10 A (pogledajte nalepnicu sa podacima)

PotroSnja pumpe za izbacivanje vode

30 W (pogledajte nalepnicu sa podacima)

Pritisak vode

0,3-10bara(=3-100N/cm?=0,01-1,0
Mpa)

[

poboljSao kvalitet proizvoda.

Tehnitke specifikacije se mogu izmeniti bez prethodnog obaveStenja da bi se

(i

proizvodu.

Slike u ovom priru¢niku su shematske i moZda ne odgovaraju u potpunosti ovom

(i

Vrednosti, koje su navedene na oznakama proizvoda ili u Stampanim
dokumentima koji su isporuceni uz proizvod, dobijene su pod laboratorijskim
uslovima u skladu sa odgovarajucim standardima. U zavisnosti od radnih uslova i
uslova okoline proizvoda, ove vrednosti mogu da variraju.

Sistem suSenja sa ventilatorom

(zavisi od modela)

Sistem suSenja sa ventilatorom obezbeduje efikasno suSenje vaSeg posuda.
Normalno je uti drugaciji zvuk tokom rada ventilatora nego u slu€aju ciklusa pranja.

Napomena za institute za ispitivanije:

Podaci koji su potrebni za testiranje performansi bice dostavljeni na zahtev. Zahtevi se mogu

poslati e-poStom na sledecu adresu:
dishwasher@standardloading.com

U svom zahtevu navedite Sifru, broj partije i serijski broj proizvoda koji se testira iinformacije
za kontakt. Sifra, broj partije i serijski broj proizvoda se mogu naci na tipskoj plocici koja je

pricvrS¢ena na bocnoj strani vrata.

8/505B
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n Instalacija

Obratite se najblizem ovlaS¢enom serviseru
zainstalaciju proizvoda. Da bi proizvod

bio spreman za upotrebu, pre nego Sto
pozovete ovlaSceni servis obezbedite
prikljucak za struju, vodu i kanalizaciju. Ako
to nije obezbedeno, pozovite kvalifikovanog
elektricaraivodoinstalatera da instalira
potrebne prikljucke.

Priprema lokacije i priklju¢aka za
struju, vodovod i kanalizaciju na
mestu instalacije proizvoda su
odgovornost kupca.

da obavi ovlaSceni serviser.
Proizvodat nece biti odgovoran
za Stete nastale usled radova
koje su obavila neovlaScena lica.

Pre instalacije vizuelno proverite
dalina proizvodu postoje bilo
kakva oStecenja. Ako ustanovite
oStecenja, nemojte ga instalirati.
OSteceni proizvodi izazivaju rizik
po vasu bezbednost.

Pazite da se creva zadovod i
odvod vode ne saviju, ukljeSte ili
prignjece prilikom postavljanja
proizvoda na mesto posle
instalacije i procedura ¢iScenja.

Sve radove na instalacijii
elektritnom povezivanju mora

Prilikom postavljanja proizvoda vodite
racuna da ne oStetite pod, zidove, ceviitd.
Nemojte drzati proizvod za vrataili panel
prilikom premestanja.

Odgovarajuce mesto za

instalaciju

e Proizvod postavite na Cvrstiravan
pod koji ima dovoljnu nosivost! Ovaj
proizvod mora da se instalira na ravnoj

povrSini da bi se vrata bezbedno i lako
zatvarala.

*  Neinstalirajte proizvod na mestimana
kojima temperatura moze pastiispod
0°C.

*  Proizvod postavite najmanje 1 cmod
ivica drugog namestaja.

»  Stavite proizvod na ¢vrst pod. Ne
stavljajte je na krparu ili slicne povrsine.

Ne stavljajte proizvod na strujni
kabl.

»  Uverite se daje mesto koje ste izabrali
takvo da vam omogucava da stavljate
i vadite posude najednostavan i brz
nacin.

»  Proizvod instalirajte na mestu blizu
slavine i odvoda. Izaberite mesto vodeci
ratuna o tome da ne bude premestanja
nakon izvrSenog prikljucivanja.

Povezivanje dovoda vode

Preporucujemo da na prikljucku
za dovod vode iz vodovoda

u kuci/stanu ugradite filter
kako biste zastitili masinu od
oStecenja koja mogu izazvati
necistoce (pesak, prljavstina,
rdaitd.) iz vodovodnih cevi

ili iz nezavisnog sistema za
snabdevanje vodom, kao i da
bi se izbegle prituzbe u vezi sa
zutim talogomilimrljama na
kraju pranja.

(i

Dozvoljena temperatura vode:

do 25°C(60°C za proizvodi
saAquasafe+; pogledajte
deoAquasafe+)

MaSina za pranje sudova ne sme da se
povezuje na otvorene uredaje za toplu vodu
ili protocne bojlere.

*  Nekoristite staraili koris¢ena creva

MaSinazapranjesudova/Uputstvozaupotrebu
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Instalacija

za dovod vode na novom proizvodu.
Koristite novo crevo za dovod vode koje
ste dobili uz proizvod.

*  PoveZite crevo za dovod vode direktno
na slavinu za vodu. Pritisak koji dolazi
iz slavine treba da bude najmanje 0,3,
anajviSe 10 bara. Ako pritisak vode
premasuje 10 bara, izmedu njih se
mora instalirati ventil za rasterecenje
pritiska.

o Posle prikljucivanja, otvorite slavine do
kraja da biste proverili da li curi voda.

G] Koristite konektor creva sa

navojem da biste prikljucili crevo
za dovod vode na slavinu za
vodu sa spoljnim navojem od %
cola. Ako je potrebno, koristite
filterski uloZak za filtriranje

naslaga iz cevi.

3
&

3/4”

éjmin 10

344"
AN

A\

Spajanje na odvod

Crevo za odvod vode moZe da se spoji
direktno na odvod za vodu. DuZina

spoja mora da bude minimalno 50 cm, a
maksimalno 100 cm od poda. Crevo za

odvod vode duZe od 4 metra izaziva,prljavo”
pranje.

Crevo za odvod vode prikljucite nacev za
odvod bez savijanja. Crsto fiksirajte crevo za
odvod vode na cev za odvod da biste sprecili

o] #=mg—+ =
"
@@

Radi vlastite sigurnosti, potpuno
zatvorite slavinu za dovod vode
nakon zavrSetka programa
pranja.

bilo kakvo pomeranije creva za odvod vode
tokom rada proizvoda.

xﬁ \

9

o
Q
[}
£
=K

Crevo za odvod mora da se
priklju¢i na kanalizacioni sistem
i ne sme se povezivati sa
povrSinskom vodom.

[ﬂ

PodeSavanje noZica

Ako vrata na proizvodu ne mogu pravilno da
se zatvore ili ako se proizvod ljulja kada se
malo gurne, onda treba da se podese noZice
proizvoda. Podesite noZice proizvoda kao Sto
jeilustrovano u prirucniku za instalaciju koji
ste dobili uz proizvod.

c Vrata maSina za pranje sudova

moraju pravilno da budu
poravnata jer u suprotnom vruca
para moZe da izade! Opasnost
od teskih opekotina, drugih
povredaili oStecenja namestaja.

10/505B
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Instalacija

Aquasafe+

(zavisi od modela)

Aguasafe+ sistem Stiti od curenja vode

do kog moze doci na ulazu za crevo. Mora

se spreciti kontakt kuciSta ventila ovog
sistema sa vodom da bi se spreilo oStecenje
elektritnog sistema. Ako je Aquasafe+
sistem oStecen, iskljucite proizvod iz struje i
pozovite ovlaS¢enog servisera.

creva sadrzi elektricne veze i
sklopove, nikad ne skracujte
crevo niti ga produZavajte
dodatnim crevima.

é S obzirom na to da komplet

*  Naponidozvoljena zaStita osiguratem
sunaznaceni u delu,, Tehnitke
specifikacije”. Ako je trenutna vrednost
osiguraca u Vasoj kuci manja od 16
ampera, neka vam elektricar ugradi
osigurac od 16 ampera.

*  Naznaceninapon mora da bude jednak
naponu vase elektricne mreze.

»  Neprikljucivati preko produznih kablova
ili razvodnika.

OSteceni strujni kabl mora
zameniti ovlaS¢eni elektricar.

Elektri€éno povezivanje

Proizvod prikljutite na uzemljenu uti¢nicu

koja je zaSti¢ena osiguratem, u skladu

savrednostima u tabeli , Tehnitke

specifikacije”. NaSa kompanija se ne smatra

odgovornom za oStecenja koja proisticu iz

koriS¢enja proizvoda bez uzemljenja u skladu

sa lokalnim propisima.

*  Povezivanje mora da bude obavljeno
prema nacionalnim standardima.

o Utikat kabla za napajanje mora da bude
pristupaCan nakon instalacije.

Ako je vaSa masSina za pranje
A suda opremljena unutrasnjim

osvetlienjem, u slu€aju kvara
koji se moZe dogoditi na lampi
nju treba da menja iskljutivo
ovlaSceni serviser.

U slucaju da je proizvod u kvaru,
ne sme da se ukljutuje dok ga
ne popravi ovlasceni serviser!

Postoji rizik od elektritnog
udaral

Prvo koriSéenje

Pre nego Sto pocnete dakoristite proizvod,
uverite se da su izvrSene sve pripreme u
skladu sa uputstvima u poglavljima,Vazna
sigurnosna uputstva”i Instalacija”.

»  Dabiste pripremili proizvod za pranje
sudova, prilikom prvog ukljucivanja
stavite deterdZent u praznu masinu
i pokrenite najkraci program bez
stavljanja sudova. Prilikom prve
upotrebe, rezervoar za so treba
napuniti 1 litrom vode pre sipanja soli.

Iskljuite proizvod iz struje po
zavrSetku programa pranja.

L\

U proizvodu moZe ostati mala
koli¢ina vode nakon fabrickih
testova kontrole kvaliteta. Ovo

ne Steti proizvodu.

MaSinazapranjesudova/Uputstvozaupotrebu
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Saveti za uStedu energije

Sledece informacije ¢e vam pomoci da ovaj
proizvod koristite na ekoloSki nacini Stedite
energiju.

Uklonite bilo kakve grube ostatke hrane

sa posuda pre nego Sto ih stavite u ovaj
proizvod.

Proizvod ukljucite kada ga potpuno
napunite.

Pri odabiru programa, uzmite u obzir tabelu
,Podaci programai prosecne vrednosti
potroSnje”,

Ne stavljajte viSe deterdZenta nego Stoje
navedeno na pakovanju deterdZenta.

Sistem za omekSavanje
vode

Ovaj proizvod je opremljen sistemom za
omekSavanje vode koji smanjuje tvrdocu
dovodne vode. Sistem omekSava dovodnu
vodu do nivoa koji omogucava potreban
kvalitet pranja sudova.

U tu svrhu se koristi so za masine za pranje
sudova.

PodeSavanje sistema za

omekSavanje vode

Kvalitet pranja ¢e se povecati ako se sistem
za omekSavanije vode pravilno podesi.

Podesite nivo mekoce vode u
skladu sa,Uputstvom za nivo
tvrdoce vode” koje ste dobili uz
masinu.

(i

PodeSavanje sistema za
omekSavanje vode

Kvalitet pranja, ispiranja i suSenja vase
masSine za pranje suda Ce se povecati ako se
sistem za omekSavanje vode pravilno podesi.
Za podeSavanje sistema, najpre saznajte
tvrdocu vode u vaSem regionu i podesite kao
Stoje prikazano ispod:

12/50SB
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Otpakuite test
traku.

b

@D

Otvorite slavinu i
ostavite da voda
teCe priblizno 1
minut.

Clk

Umocite test traku
u vodu tokom 1
sekunde.

A N
Izvadite traku iz
vode i protresite.

&

Sacekajte 1
minut.

Napravite neophodno
podeSavanje u skladu
sa test trakom.

Nakon otkrivanja tvrdoce vode:
1. Nakon Sto ukljucite maSinu, pritisnite i drzite taster za meni 3 sekunde.

(i

Kod nekih modela pritiskanje tastera za
meni samo jednom dopusti¢e vam da
udete u meni sa podesavanjima.

2. KoriS¢enjem tastera <-i +>, nastavite dok se indikator podeSavanja tvrdoce vode ne ukljuci
(prikazace se polozaj ).
3. Upotrebom tastera za izbor, podesite nivo tvrdoce vode prema tvrdoci vode iz vodovodne
mreZe. Za ispravno podeSavanje, pogledajte ,tabelu sa podeSavanjima nivoa tvrdoce vode”,
4, Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste saCuvali podeSavanje.

Tabela za podeSavanje nivoa tvrdoce vode

Engleska Nematka tvrdoca Francuska*
Nivo tvrdo¢e | tvrdoca vode vode °dH tvrdoca vode Indikator nivoa tvrdoce vode

°dE °dF
Nivo 0

0-5 04 0-8

CLICITITn Pritisnite taster za izbor pranja da biste prebacili nivo
Nivo 1 6-0 57 913 tvrdoce vode na polozaj 1. (r1)
O
Nivo 2 . . R Pritisnite taster za izbor pranja da biste prebacili nivo
Em=mams & 10-15 8-12 14-22 tvrdoce vode na polozaj 2. (r2)
Nivo 3 Pritisnite taster za izbor pranja da biste prebacili nivo
EmEms =53 16-13 13-15 23-21 tvrdoce vode na polozaj 3. (r3)
Nivo 4 . . . Pritisnite taster za izbor pranja da biste prebacili nivo
Em= = = w oy 20-24 16-19 28-34 tvrdoce vode na polozaj 4. (r4)
Nivo 5 ¥ g . Pritisnite taster za izbor pranja da biste prebacili nivo
mEEEwm 25-62 20-50 35-90 tvrdoce vode na polozaj 5. (r5)

Obavite podesSavanje istog nivoa tvrdoce koje ste obavili na kontrolnoj tabli takode za prekidac
za podeSavanije regeneracije. Na primer, ako ste na kontrolnoj ploti podesili 3", takode
podesite prekidac za podeSavanje regeneracije na 3

Prekida€ za podeSavanje regeneracije

Nivo 0 Nivo 1 Nivo 2 Nivo 3 Nivo 4 Nivo 5
COTT T | Oy
3 4 5
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Ako je tvrdoca vode koju koristite veca od
50°dH ili ako koristite bunarsku vodu, onda

se preporuCuje upotrebafilterai uredaja za
preiS¢avanje vode.Ako je nivo tvrdoce vode
koju koristite ispod 7 °dH, ne morate da
stavljate so u maSinu za pranje sudova. U
ovom slucaju, indikator soli konstantno svetli
na kontrolnoj tabli vaSe masine za pranje
sudova.

Ako je postavka za tvrdocu vode podeSena
na nivo 1, indikator soli ¢e neprekidno svetleti
iako nije potrebno koristiti so. Ako koristite
so pod ovim uslovima, ona se nece trositi, a
lampica Ce biti ugaSena.

ponovo podesite nivo tvrdoce vode
na vasoj masini za pranje sudova u
skladu sa gornjim informacijama,
zavisno od tvrdoce vode na mestu
gde ste je premestili,

Ako je nivo tvrdoce vode na vasoj
maSini podeSen prethodno, vasa
maSine Ce prikazati poslednje
podeSavanije nivoa tvrdoce vode.

[i] Pri premeStanju, potrebno je da

3. Dodajte 1 litar vode u rezervoar za so
masine samo pri prvom koris¢enju.
4. Dodajte so u odeljak za so. Da bi
se rastvaranje soli u vodi ubrzalo,
promesajte kaSikom.

U rezervoar za so moZete sipati
oko 2 kg soli za omekSavanje.

(i)

5. Vratite poklopaci ucvrstite gakadaje
rezervoar pun.

Dodavanje soli

Koristite samo specijalne soli za
omekSavanje vode proizvedene
posebno za masine za sude.

(i

1. Prvoizvucite donju korpu da biste dodali
S0 za omekSavanije.

2. Poklopac rezervoara za so okrecite
suprotno smeru kretanja kazaljke na
satu da biste ga otvorili (A).

So treba dodati neposredno pre
pokretanja masine. Na taj natin,
slana voda koja preliva ¢e se
odmah ispratii time e se spreiti
rizik od rdanja masine. U slucaju
da ne Zelite da odmah zapoctnete
sa pranjem, ukljucite praznu
maSinu podeSenu na najkraci
program.

(5]

Posto razlicite marke solina
trziStuimaju razlicitu velicinu
granulai poSto tvrdoca vode
moZe da se razlikuje, rastvaranje
soli u vodi moZe da potraje
nekoliko sati. Zbog toga indikator
soli ostaje upaljen izvesno vreme

(i

nakon sipanja soli u masinu.

14/505B
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Deterdzent

U masini moZete da koristite praskasti,
tabletiraniite¢ni deterdZent/ deterdZzentu
gelu.

Koristite samo deterdZente koji
A su proizvedeni specijalno za

upotrebu u masinama za pranje
sudova. Ne preporuCujemo vam
da koristite deterdZente koji
sadrZe hlor i fosfate zato Sto su

Stetni za Zivotnu sredinu.

VaSa masina za pranje sudova je opremljena
sistemom automatskog doziranja te¢nog
deterdZenta/ deterdZenta u gelu.
Zahvaljujuci tom sistemu kolitina sredstva
zaispiranje i tecni deterdZent / deterdZent u
gelu koja je neophodna za izabrani program
pranja automatski se podeSava.

»  Fabritka podeSavanja sistema

automatskog doziranja te¢nog
deterdZenta/ deterdZenta u gelu
zasnovana su na koli¢ini deterdZenta koju
preporucuju proizvodaci deterdzenta.

*  MoZete da odete u menisapodeSavanjima
daizmenite podeSavanje automatskog
doziranja te¢nog deterdzenta /
deterdZenta u gelu u skladu sa svojim
navikama ili u skladu sa preporukama
proizvodala deterdZenta ako koristite
drugatiji tecni deterdZent / deterdZent u
gelu.

Pratite uputstva data u odeljku
G_] .Rukovanje proizvodom" da

izmenite podeSavanja sistema
za automatsko doziranje tetnog
deterdZenta/ deterdZentau

gelui sredstva za ispiranje.

ProCitajte informacije
G] priloZene u odeljku ,Rukovanje
proizvodom” da aktivirate
ili deaktivirate automatsko
podeSavanje doziranja tetnog
deterdZenta/ deterdZentau
gelu.

Pored tetnih deterdZenata/
m deterdZenata u gelu koji sluze

samo kao deterdZenti, postoje i
teCni deterdZenti/ deterdZentiu
gelu koji obavljaju ulogu sredstva
zaispiranje i/ili omekSavaju vodu.
Pratite preporuke proizvodaca pri

Kada se omoguc¢i automatska
[i] funkcija tenog deterdZenta /

deterdZenta u gelu, automatski
indikator za tecni deterdZzent
/ deterdZent u gelu na panelu
zasvetlece ako ima tecnog
deterdZenta/ deterdZentau
gelu u posudi za deterdZent. Ako
u kutiji za deterdzent ima malo li
nema deterdZenta, indikator ¢e
zasvetleti,

koriS¢enju tih deterdZenata.

Kada automatski indikator za
[i] teCni deterdZent / deterdzent u
gelu potne da treperi, to znaci

daimadovoljno deterdZenta za
najmanje 5 ciklusa pranja.

Preporuke proizvodaca deterdZenta o kolicini
tetnog deterdZenta/ deterdZenta u gelu koji ce
se koristite su sledece:

Za blago zaprljane sudove 20ml
Zaumereno zaprljane sudove 25ml
Zaveoma zaprljane sudove 30 ml

Neki deterdzenti u gelu mozda
[i] nisu pogodni za automatsko

doziranje jer su visoko viskozni.
Nanesite ovu vrstu deterdZenta
na unutrasnju povrsinu vrata
masine za pranje sudovaiili
direktno na masSinu za pranje
sudova, uz vodenje ratuna
0 preporukama proizvodaca
deterd7enta

MaSinazapranjesudova/Uputstvozaupotrebu

15/50 SB



Priprema

Stavljanje tecnog
deterdzenta / deterdzenta
u geluisredstva zaispiranje
Sistem za automatsko doziranje te¢nog

deterdZenta / deterdZenta u gelu nalazi se u
vratima vaSe masine za pranje sudova.

Nakon Sto potpuno otvorite vrata masine za
pranje sudova, otvorite ukrasni poklopac kao
Sto je prikazano strelicama 1

2. Otvorite poklopac prikazan sa oznakom (A)
naslicii dodajte sredstvo za ispiranje.
Otvorite poklopac prikazan sa oznakom (B),
dodajte tetni deterdZent / deterdZent u gelu
i zatvorite poklopces.

ObriSite pomocno sredstvo za
ispiranje koje je proliveno van
rezervoara. U suprotnom, doci ¢e
do nastanka pene u narednom
ciklusu pranja, ¢ime Ce se
smanijiti ucinak pranja proizvoda.

Sredstvo zaispiranje koje se
koristi u maSinama za pranje
suda predstavlja specijalan
proizvod koji se preporucuje za
povecanje efikasnosti susenjaii
spreavanje nastanka mrlja od
vode ili kamenca na opranom
posudu. Zbog toga treba
voditiratuna da u rezervoaru
pomocnog sredstva za ispiranje
ima dovoljno ovog sredstvai
koristiti samo pomoc¢na sredstva
zaispiranje koja su namenjena za

masine za pranje sudova.

Indikator oznacen znakom (C)
na vasoj masini obavestava vas
o nivou tetnog deterdzenta/
deterdZenta u gelu u kutiji

(i

KoriSéenje sistema automatskog
doziranja te€nog deterdZenta /
deterdZenta u gelu

Da biste koristili funkciju automatskog
doziranja tetnog deterdzenta/ deterdzenta
u gelu, izaberite funkciju automatskog
doziranja tetnog deterdzenta/ deterdzenta
u gelu na kontrolnoj tabli.

Kada je funkcija aktivna, indikator funkcije
svetli i sistem koristi odgovarajucu kolicinu
deterdZentai sredstva zaispiranje za
pojedinacni program pranja.

Ponovo pritisnite taster da
otkaZete funkciju.

Indikator oznacen znakom (D)
na vasoj masini obaveStavavas
0 nivou sredstva zaispiranje u
kutiji.

(i

Kada je izabrana funkcija
automatskog doziranja te¢nog
deterdZenta/ deterdZentau
gelu, nemojte koristiti druge
vrste (praSkasti, tabletiraniitd.)
deterdzZenta.

(i
(i

16/505B
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Ako Zelite da koristite drugu vrstu
deterdZenta dok je sistem za automatsko
doziranje tecnog deterdZenta / deterdZenta
u gelu pun, otkaZite funkciju automatskog
doziranja te¢nog deterdZenta / deterdzenta
u gelu na kontrolnoj tabli. Zatim moZete

da koristite praSkasti, tabletirani i teni
deterdZent / deterdZent u gelu.

Koristite iskljucivo tecni
deterdZent/ deterdZent u gelu
koji je pogodan za maSinu za
pranje sudova.

Nemojte meSati razliCite
brendove teCnih deterdzenata/
deterdzenata u gelu.

Nemojte da punite posudu za
teni deterdzent / deterdzent
u gelu te¢nostimaili hemijskim
sredstvima za Cis¢enje (sirce,
izbeljivaci itd.) koji nisu tecni
deterdZent/ deterdZent u gelu.

B B> B

Telnideterdzenti/ deterdzenti
u gelu koji su izgubili tetnost
ikoji su se zgusnulise ne

smeju koristiti sa sistemom
automatskog doziranja te¢nog
deterdZenta/ deterdzentau
gelu.

Kada se lampica za upozorenje
za deterdZent aktivira, ubrzo
Ce se deaktivirati nakon Sto
sipate tecni deterdzent /
deterdZent u gelu. Ako lampica
za upozorenje i dalje svetli
nakon ciklusa pranja, moZete da
uklonite uloZak za deterdZent,
protresete ga nekoliko putai
ponovo ubacite.

To se moZe javiti kada ostaci
deterdZenta koji ostanu u
uloScima nakon dugotrajne
upotrebe blokiraju merac za
upozorenje.

Da biste do izbegli, preporucuje
se da temeljno Cistite ulozak
deterdzenta jednom u dvaiili tri
meseca.

MoZete da ga potopite u mlaku
vodu i moZete da koristite vodu
saCesme.

Na taj nacin, problemi sa
doziranjemizazvani nakupljenim
ostacima deterdZenta, kao

i blokiranje mehanizma za
upozoravnaj sprefavaju se

i 0sigurava se ispravan rad
sistema.

TeCni deterdZenti/ deterdZenti u gelu
moraju da se iskoriste u kratkom roku nakon
Sto se otvore. Otvoreni tecni deterdzenti

/ deterdZenti u gelu mogu vremenom da
izgube tetno svojstvo.

Ako nameravate da koristite
razliciti brend ili vrstu tecnog
deterdZenta/ deterdZentau
gelu, uverite se da je prethodni
deterdZent u potpunosti
potroSen, a zatim uklonite

i oCistite rezervoar za te¢ni
deterdZent / deterdZent u gelu
pod mlazom vode sa esme.

MaSinazapranjesudova/Uputstvozaupotrebu
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Napunite kutiju za sredstvo za
ispiranje samo sredstvom za
ispiranje, a kutiju za deterdzent
samo tecnim deterdZentom /
deterdZentom u gelu.

Ako je napunite nepravilno,
odmah uklonite kutije, ispraznite
ih i oCistite pod mlazom vode.

(5

Praskasti deterdzenti

MoZete pronaciispravnu koli¢inu
praSkastog deterdZenta za
izabrani program u tabeli ,Podaci
programa i prosecne vrednosti
potrosnje”.

(i

Uklanjanje u postavljanje kutije za te¢ni
deterdZent / deterdZent u gelu i sredstvo za
ispiranje

Da biste uklonili kutije za sredstvo za
ispiranje i deterdzent, pritisnite poklopac
sistema na obe strane kao $to je prikazano
strelicama pod brojem 1 i podignite ga u
smeru strelica u sklopu broja 2.

Podignite i uklonite kutiju za sredstvo za
ispiranje (A).

Pomerite kutiju za deterdZent (B) u smeru
strelice (1) i podignite da uklonite (2). Kada
se zavrsi proces CiS¢enjaili punjenija, pratite
gorenavedene korake obrnutim redosledom
da ponovno postavite kutije za deterdzent i
sredstvo za ispiranje.

MoZete da nanesete praskasti
deterdZent na poklopac masina
za pranje posudaiili direktno u
masinu.

(i

Da biste koristili praSkaste
deterdzZente, idite u meni sa
podeSavanjima da onemogucite
sistem za automatsko
doziranje tetnog deterdZenta

/ deterdZentaugelui, akoje
prisutna, funkciju tabletiranog
deterdzenta.

(i

Praskasti deterdZenti moraju

da se koriste sa programima
bez pretpranja. Pogledajte
Podaci o programima i vrednosti
potroSnje.

(i

Koristite praSkasti deterdZent
kod kratkih programa bez
pretpranja zato Sto se topljivost
deterdZenta u tabletama
menja zavisno od temperature i
vremena.

(i

SAVETI ZA UPOTREBU TECNOG/

GEL DETERDZENTA

Nakon zavrSetka programa, ako Soljice

i tacne imaju mrlje u unutrasnjosti ili se

njihova boja menja, to moZe biti zbog jednog

od sledecih razloga, ili ¢ak kombinacije vise

razloga;

*  Obojene mrlje (npr. aj, kafa) ostaju u
Soljici ili tacni duZe vremena.
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+  KoriS¢enje kratkog ciklusa pranjailina
niskoj temperaturi

» Ustajaoili vlaZzan deterdZent

+ DeterdZentloSeq kvaliteta

+  Podrucje tvrde vode bez upotrebe
sredstva zaispiranje

Stariili ogrebani sudovi. (Ako imate bilo
kakvu povrSinsku Stetu na aSama, veca
je verovatnoca da Cete videti mrlje.)

Algoritam pranja perilice posuda je

optimiziran da bi se omogucilo bolje ¢iS¢enje.

Ako se suotite sa takvim problemima na

vaSem posudu molim vas;

1. Neostavljajte posude sa obojenim
mrljama dugo vremena

2. Koristite duze programe kao Sto su Eko
ili Intenzivno.

3. Proverite kvalitet i uslove Cuvanja
deterdZenta

4, Proverite tvrdocu vode u vaSem
podrugju i izvrSite potrebne izmene.

5. Povremeno oCistite kertridZ za
deterdZent (svaka 3 meseca) da biste
uklonili ¢vrsteili viskozne ostatke u
unutraSnjosti. Ovi ostaci mogu izazvati
nedovoljnu dozu.

6. Povelajte kolitinu doziranja
deterdZenta datu u podeSavanja da

biste poboljSali uinak Ciscenja.

Tabletirani deterdzenti

Tabletirani deterdZentiimajui dodatne
efekte omekSavanja vode i/ iliispiranja.
Neke vrste deterdZenta mogu takode
dasadrZe hemikalije za pranje za posebne
namene, kao Sto su sredstva za zastitu
stakla i nerdajuceq Celika.

Tabletirani deterdzenti daju
zadovoljavajuce rezultate samo
pod odredenim uslovima. Najbolji
rezultati pranja u maSinama

za pranje sudova dobijaju

se upotrebom deterdzenta,
pomocnog sredstva za ispiranje

i soli za omek3avanje vode
pojedinacno.

Stavite tabletirani deterdzent u

posudu za tabletirani deterdZent
koja se nalazi na gornjoj korpi
masine za pranje sudova (A).

Kada koristite tabletirane
deterdZente, moZete da
koristite funkciju tabletiranog
deterdZenta da poboljSate
ucinak suSenja masine za pranje
posuda (zavisno od modela).

3

Tabletirani deterdZenti koji su prisutni na
trzistu:

2u1: Oni sadrZe deterdZent, pomocno sredstvo
zaispiranje ili so za omekSavanje vode
3u1: Oni sadrZe deterdZent, pomocno sredstvo
zaispiranje i so za omekSavanje vode
4u1: Oni osim deterdZenta, pomocnog sredstva
zaispiranje i soli za omekSavanje sadrze i
sredstva za zasStitu stakla

5u1: Oni osim deterdZenta, pomoc¢nog sredstva
zaispiranje i soli za omekSavanje sadrze i
sredstva za zastitu staklai nerdajuceg Celika

MaSinazapranjesudova/Uputstvozaupotrebu
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proizvodaCa na ambalazi,

Kada koristite tabletirane
G_] deterdZente, pratite uputstva

Prilikom koriS¢enja tabletiranog
deterdzZenta, obratite se
proizvodaCu deterdZenta ako
je vase posude vlazno i/ili ako
primetite mrlje od kamenca,
narocito na ¢aSama, kada se
program zavrsi.

Kada prelazite sa tabletiranog na
praskasti deterdzent:

1

4,

Pazite da su rezervoari za so i pomo¢no
sredstvo za ispiranje puni.

Podesite tvrdocu vode na najvisi nivo i
pokrenite pranje na prazno.

Nakon pranja na prazno, pregledajte
uputstvo za upotrebu i ponovno
podesite tvrdocu vode na nivo koji
odgovara vodovodu.

Podesite odgovarajuca podesSenja
pomocnog sredstva zaispiranje.

Sudovi koji nisu prikladni za
pranje u masini za pranje sudova

Nikad ne perite posude koje je zaprljano
pepelom od cigarete, voskom od

sve(a, sredstvom za poliranje, bojama,
hemikalijama itd. u masini za pranje
suda.

Ne perite srebrno posude i pribor za
jelo sadrvenim ili koStanim drskama,
lepliene predmete ili predmete koji nisu
termootporni, kao i bakarne i limene
konzerve u masini za pranje suda.

Dekorativna Stampa na Cinijama,
m kao i posude od aluminijumai

srebramogu daizgube bojuilida
se oStete nakon pranja u masini
za pranje suda, kao Stose to
deSavai prilikom ru¢nog pranja.
Neke delikatne vrste staklaii
kristala se mogu vremenom
zamagliti. Preporucujemo da pri
kupovini posuda proverite da li
je pogodno za pranje umasini za
pranje suda.

Stavljanje posuda u masinu za

pranje suda

Svoju masSinu za pranje suda moZete da

koristite na optimalan nacin u pogledu

potroSnje energije i performansi pranja i

suSenja samo ako posude uredno poredate.

»  Uklonite bilo kakve grube ostatke hrane
(kosti, semenke itd.) sa posuda pre
nego Sto ga stavite u ovaj proizvod.

»  Tanke, uzane komade posuda stavljajte
usrednje delove korpe ako je to
moguce.

*  Jakozaprljaneivece komade stavljajte
udonju korpu, a manje, delikatne i
lagane komade u gornju korpu.

»  Posude, kao Sto su Cinije, CaSe i
lonci, stavljajte tako da gornja strana
(Supljina) bude okrenuta nadole. Na taj
natin se sprecava sakupljanje vode u
Supljinama.

Da bi se spreile povrede, 03tro
A i Siljato posude, kao Sto su

viljuSka, noz itd. uvek stavljajte
u korpe za posude tako da oStar
vrh bude okrenut nadoleli

horizontalno.

Sudove prvo vadite iz donje korpe, a zatim iz
gornje korpe.

20/50SB
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Priprema

Primeri za alternativno postavljanje korpi

Pogresna mesta

N

Gornja korpa

Pogresna mesta

MaSinazapranjesudova/Uputstvozaupotrebu
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Priprema

Korpa za pribor za jelo

(zavisi od modela)

Korpa za pribor za jelo je dizajnirana za
pranje posuda kao $to su noZevi, viljuske,
kaSike itd. na efikasan nacin.

Posto se korpica za pribor za jelo moZe
pomerati (A, B), moZete da napravite viSe
prostora tako Sto ¢ete staviti sudove u
donjoj korpi i osloboditi deo za svoje sudove
razli¢itih dimenzija.

Korpa za pribor za jelo

(zavisi od modela)

Korpa za pribor za jelo je dizajnirana za
pranje posuda kao Sto su noZevi, viljuske,
kaSike itd. na efikasan natin.

Posto se korpica za pribor za jelo moze
pomerati (A, B), mozete da napravite viSe
prostora tako Sto ¢ete staviti sudove u
donjoj korpi i osloboditi deo za svoje sudove
razli¢itih dimenzija.

22/505B

MaSinazapranjesudova/Uputstvozaupotrebu



Priprema

Sklopivi limovi donje korpe
(zavisi od modela)

Sestodelni sklopivi limovi (A) koji se nalaze
u donjoj korpi masine su dizajnirani za lakSe
stavljanje velikin komada kao Sto su Serpe,
Cinije itd. MoZete da napravite viSe prostora
pojedinacnim rasklapanjem i sklapanjem
limova.

Da biste sklopive limove doveli u horizontalni
poloZaj, uhvatite ih na sredini i gurnite u
pravcu strelica (B). Da biste limove vratili u
vertikalan poloZaj, jednostavno ih podignite.

L

(©).
g .

." ’J,
Ny /,(/’,//IV

Sklopivi limovi ¢e se uglaviti na mesto (klik)
sy A
5 A
\\v W

:/. oh
;/»7

Da biste sklopive limove
doveli u horizontalni poloZaj,
nemojte ih hvatatipri vrhu jer
se mogu saviti, Zbog to?a ce
biti najprikladnije da se limovi
dovedu u srednji, horizontalniili
vertikalni poloZaj tako Sto Cete
ih drzati zareSetke i quratiih u
pravcu strelice.

(i

Sklopivi limovi donje korpe
(zavisi od modela)

Sestodelni sklopivi limovi (A) koji se nalaze
u donjoj korpi maSine su dizajnirani za lakSe
stavljanje velikin komada kao Sto su Serpe,
Cinije itd. MoZete da napravite viSe prostora
pojedinacnim rasklapanjem i sklapanjem
limova.

Da biste sklopive limove doveli u horizontalni
polozaj, uhvatite ih na srediniigurnite u
pravcu strelica (B). Da biste limove vratiliu
vertikalan polozaj, jednostavno ih podignite.
Sklopivi limovi ¢e se uglaviti na mesto (klik)

().
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Priprema

SoftTouch dodatak

(zavisi od modela)

SoftTouch dodatak, koji se nalazi u donjoj
korpi vaSe masine, omogucava bezbedno
pranje lomljivih ¢asa.

Da biste sklopive limove
G‘] doveli u horizontalni poloZaj,

nemojte ih hvatati pri vrhu jer
se mogu saviti. Zbog to?a Ce
biti najprikladnije da se limovi
dovedu u srednji, horizontalniili

vertikalni poloZaj tako Sto cete [ . -
ih drZati za reSetke i guratiih u DrZac za staklo u donjoj

pravcu strelice. korpi
- . (zavisi od modela)
Nosaci za pranje plehova Drzat za staklo u donjoj korpi koji se nalazi
(zavisi od modela) u donjoj korpi vaSe maSine omogucava

Koristite nosate za pranje plehova udonjoj ~ bezbedno pranje velikih i visokih casa.
korpi.

Pogledajte odeljak Pomocne funkcije za
izbor odgovarajuceg programai funkcije.
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Priprema

Donja korpa sa
viSenamenskom policom /
policom €ija se visina moze
podeSavati

(zavisi od modela)

Ovaj dodatak koji se nalazi u donjoj korpi
maSine dozvoljava vam da lako perete
posude kao Sto su dodatne ¢aSe, dugacke
kutlaCe i nozevi za hleb.

(=]
- N

e
\

=

Uverite se da elisa ne dodiruje
sudove koje stavljate na police.

A\

MoZete koristiti police po potrebi
pomeranjem na gore ilina dole
iliih zatvoriti kako biste napravili
viSe prostora u donjoj korpi.

Da zatvorite police:

1. Sklopite policu (A).

2. Gurnite policu na gore (B).

3. Stavite policu u vertikalan polozaj (C).
4, Spustite policu i zakljucajte jeziccima

MoZete otvoriti police ako
postupite obrnutim redosledom.

]

ZapodeSavanje visine polica;

1. Sklopite policu (E).

2. Gurnite policu na gore (F).

3. Otvorite policu na Zeljenom nivou (G).

~
G
Nyl
ﬁD‘\
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Priprema

Pregrada za boce u donjoj
korpi

(zavisi od modela)

Pregrada za boce je dizajnirana za lakSe
pranje dugackih posuda sa Sirokim
udubljenjem. Takode moZete da izvadite
pregradu za boce iz korpe kada ih ne koristite
tako Sto Cete ihizvuci sa obe strane (H).

Gornja korpa sa podesivom
visinom police

(zavisi od modela)

Gornje i donje delove policasa
podeSavanjem visine koristite u gornjoj korpi
masine tako Sto Cete ih spustiti il podici do
visine ¢asa, Soljaitd. (A, B, C).

ViSenamenska polica gornje
korpe

(zavisi od modela)

Ovaj dodatak koji se nalazi u gornjoj korpi
masine dozvoljava vam da lako perete
posude kao Sto su veoma dugacke kutlace i
noZevizahleb.

Visenamensku policu gornje korpe moZete
podignutina gore da je izvadite ako ne Zelite
daje koristite.

.

Tl 1

Ako Zelite da ponovo koristite viSenamensku
policu gornje korpe, moZete je jednostavno
pricvrstiti na bocni deo gornje korpe.

)T
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Priprema

PodeSavanje visine gornje
korpe

(zavisi od modela)

Mehanizam za podeSavanije visine gornje
korpe je dizajniran da vam pomogne da
napravite velike prostore u donjim i gornjim
delovima vaSe maSine u zavisnosti od vasih
potreba podeSavanjem visine u gornjem li
donjem smeru dok je vaSa korpa praznaili

napunjena.

Zahvaljujuc¢i ovom mehanizmu, svoju korpu
moZete koristiti u tri razli¢ita poloZaja, donji,
srednjii gornji poloZaj (1, 2, 3).

1. Dapodignete korpu, uhvatite Zicane
pregrade korpe sa obe ruke dok se korpa
nalazi u najnizem poloZaju i povucite ih
nagore (A).

2. Cucete klik"sadesnogilevog
mehanizma, $to znati da je korpa dosla
do sledeceg nivoa. Oslobodite korpu.

Ponovite proces ukoliko visina nije dovoljna.

3. Oslobodite korpu nakon Sto se spustiu
niZi polozaj.
Ponovite proces ukoliko visina nije dovoljna.

Mehanizam za pomeranje mozda
nece pravilno funkcionisati

ako se gornja korpa prepuni

ili ako raspodela tezine nije
izbalansirana. U teZzim uslovima,
postoji opasnost od pada za
jedan nivo.

Proverite dali mehanizam za
podeSavanje ima iste poloZaje sa
desne i leve strane gornje korpe.

Da spustite korpu dok se nalazi u najvisem

polozZajy;

1. Uhvatite ZiCane pregrade gornje
korpe koristeci obe ruke, korpu lagano
podignite nagore i istovremeno gurnite i
oslobodite kopCe prikazane na slici (B).

2. Korpu spustite iz trenutnog u nizi
poloZaj.

MaSinazapranjesudova/Uputstvozaupotrebu
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Priprema

Gornja korpa sa sklopivim
Zicanim pregradama

(zavisi od modela)

Sklopive Zitane pregrade moZete koristiti
kada vam je potreban ve(i prostor za vaSe
posude u gornjoj korpi masine,

Da biste sklopive Zitane pregrade doveli

u horizontalni poloZaj, uhvatite Zicanu
pregradu na sredini i gurnite u pravcu
strelice na slici. Sada moZete da stavite
velike posude na prostoru koji ste napravili.
Da biste Zitane pregrade vratili u vertikalan
poloZaj, jednostavno ih podignite.

I

A"’\

PodeSavanje visine sa
praznom korpom

(zavisi od modela)

Kod ovog modela podeSavanie visine gornje
korpe moZe se izmeniti koristeci tockove koji
sumontirani na dve razlicite visine.
Otpustite dve kopCe na desnojilevoj Sini
gornje korpe tako Sto cete ih gurnuti ka
spolja

U potpunostiizvucite korpu.

Postavite korpu nazad u Sine na Zeljenoj
visini,

Gurnite kopCe nazad uispravan poloZaj.

e A

Da biste sklopive Zitane
m pregrade doveli u horizontalni
polozaj, nemojte ih hvatati pri
vrhu jer se mogu saviti. Stoga,
Zitane pregrade drzite zareSetke

dok ih dovodite u horizontalniili
vertikalni poloZaj.
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Priprema

Gornja korpa za pribor za
jelo

(zavisi od modela)

Gornjakorpa za pribor zajelo je dizajnirana
za pranje delova pribora za jelo, kao Sto su
viljuske, kasike itd. tako Sto se oni stavljaju
izmedu reSetki korpe.

Na modelima sa funkcijom delimi¢nog
pomeranja, guranje precke (1) na rucki
omogucava da se centralna tacna korpe
spusti u donji polozZaj i da se sistem otkljuca.
Na taj nacin, desna i leva botna tacna mogu
da se koriste kao pokretni delovi.

Slobodan prostor koji obezbeduju botne
tacne omogucava stavljanje dugih predmeta
u gornju korpu.

Kada se centralna tacna nalazi u donjem
poloZaju, moZete staviti duge/visoke
predmete, kao Sto su Solje za kafu, kutlate
itd. na tacnu. Kada se bocne tacne oslanjaju
na dva bo¢na zida, rutka moZe da se povuce
da omogudi podizanje centralne tacnei
zakljutavanje sistema.

Gornja korpa za pribor za
jelo

(zavisi od modela)

Gornja korpa za pribor za jelo je dizajnirana
za pranje delova pribora za jelo, kao Sto su
viljuSke, kasike itd. tako Sto se oni stavljaju
izmedu reSetki korpe.

MaSinazapranjesudova/Uputstvozaupotrebu
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E Rukovanje proizvodom

1 2 3 4 5 6 7
L]0, [] [] []
9 8
1. Taster za ukljucivanje/iskljucivanje 8. Tasterizaizbor funkcija
2. Tasterzadaljinsko pokretanje F1 Funkcija TrayWash
3. Tasterzameni F2 Fast+ Funkcije
4. Tasterizabiranje vremena odlaganja/smeramenija ~ F3 SteamGloss Funkcija
5. Tasterzabiranje/potvrdu F4 SuperRinse Funkcija
6. Displej F5 Funkcija ,Polu-punjenje”
7. Taster za pokretanje / pauziranje / otkazivanje 9. Tasterizaizbor programa
10 11 12 13 14 15 16 17

o> T e [ G

Z0 2 =9 ) I N

24 23 22 21 20 19 18

10. Indikator deterdZenta u tableti (zavisi od modela)

11. Indikator doziranja tetnog deterdzenta (zavisi od modela)
12. Indikator automatskog otvaranja vrata (u zavisnosti od modela)
13. Indikator funkcije za ¢iS¢enje filtera (zavisi od modela)

14. lonGuard (zavisi od modela)

15. Indikator odlaganja/trajanja programa

16. Indikator odloZenog pocetka

17. Indikator kraja programa

18. Indikator pomocnog sredstva za ispiranje

19. Indikator soli

20. Indikator za prestanak dotoka

21. Indikator menija sa podeSavanjima zvuka

22. Indikator menija sa podeSavanjima tvrdoce vode

23. Indikator HomeWwhiz

24, Indikator podeSavanja HomeWhiz
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Rukovanije proizvodom

Taster za ukljucivanje/
iskljucivanje

Kada pritisnete taster za ukljucivanje/

iskljuivanje, lampice indikatora svetle na

displeju za poloZaj UKLJUCENO. Lampice se

iskljutuju u poloZaju ISKLJUCENO.

Taster zaizbor programa /
otkazivanje programa

Izaberite Zeljeni program koristeci  tastere
zaizbor programa” i pritisnite dugme.

Da biste otkazali aktivan program, otvorite
vrata masine i pritisnite i drZite taster

za pokretanje/pauziranje/otkazivanje
programa tokom 3 sekunde.

Nakon odbrojavanja 3 - 2 - 1, prikazace se
0:01, zatvorite vrata proizvoda i sacekajte
dok se postupak praznjenja ne zavrsi.
Praznjenje se zavrSava za 2 minuta Sto
masina signalizira zvukom upozorenja.

Tasteri za funkcije

Ako pritisnite bilo koji taster za funkciju
tokom izbor programa ili vremenskog
odlaganja, Cuce se potvrdni signal tastera
pod uslovom da je ta funkcija podrZana
izabranim programom. Smatrace se da je
funkcija izabrana kada se upali indikator
izabrane funkcije.

Da biste otkazaliizabranu funkciju, drZite
pritisnut taster za funkciju dok indikator za
funkciju ne nestane.

Priprema masSine

1. Otvorite vrata maSine za pranje sudova.

2. Sudove poredajte u skladu sa
uputstvima datim u ovom uputstvu za
upotrebu.

3. Uverite sedagornjaidonjaelisa
slobodno rotiraju.

4. Odgovarajucu kolitinu deterdzenta
sipajte u odeljak za deterdZent.

Izbor programa

1. Pritisnite dugme ,Ukljucivanje/
iskljucivanje” da biste ukljucili maSinu.

2. Proverite dalilampice zasoi sredstvo za
ispiranje svetle i dodajte soi/ili pomocno
sredstvo za ispiranje ako je potrebno.

3. Pogledajte tabelu,Podaci o programima
i proseCne vrednosti potrosnje” da biste
odredili pogodan program pranja za
svoje sudove.

4. |zabrani program Ce biti pokrenut kada

zatvorite vrata maSine.

MaSinazapranjesudova/Uputstvozaupotrebu
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Rukovanije proizvodom
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Rukovanije proizvodom

Dodatne funkcije

Programi pranja kod vaSe masSine za pranje
sudova su dizajnirani tako da se postigne
najbolji efekat pranja u odnosu na vrstu
nedistoca, stepen prljavostiikarakteristike
sudova koji se peru.

Pomocne funkcije vam omogucavaju da
uStedite vreme, vodu i struju.

Dodatne funkcije mogu dovesti
do promena u trajanju programa.

Dodatne funkcije nisu pogodne
za sve programe pranja. Indikator
dodatne funkcije koja nije
kompatibilna sa odredenim
programom nece biti aktivan.

(i
(i

Fast+ Funkcije

U zavisnosti od tipa koris¢enog
deterdZenta, ako dode do problemasa
rastvaranjem deterdzenta, uklonice
nastale fleke sa posuda i omogucice
optimalni ucinak ispiranja.

Funkcija ,,Polu-punjenje”

Koristi se zarad masine bez potpunog

punjenja.

1. Stavite posude u maSinu onako kako
Zelite.

2. UkljuCite masSinu pomocu dugmeta
Ukljuceno/iskljuceno.

3. lzaberite Zeljeni programi pritisnite
dugme za,Polu-punjenje”. Indikator
za Polu-punjenje” ¢e biti prikazan na
displeju na indikatoru izbrane funkcije.

4. Zatvorite vrata maSine da biste
pokrenuli program.

Funkcijom za ,Polu-punjenje”
moZete uStedetiivodu i energiju
koristeci donje i gornje korpe
masine.

(i

Funkcija TrayWash
Agualntense da biste pokrenuli funkciju.

SteamGloss Funkcija
Obezbeduie bolje suSenje.

Super Rinse Funkcija

U zavisnosti od tipa koriS¢enog deterdzenta,
ako dode do problema sa rastvaranjem
deterdZenta, uklonice nastale fleke sa
posuda i omogucice optimalni ucinak
ispiranja.

Podno osvetljenje

Upozorenje koje pokazuje da je
masina u fazi pranja

(zavisi od modela)

MaSinareflektuje svetlo na pod tokom
pranja. Ovo svetlo se iskljucuje kada se dovrsi

proces pranja.

G] Podno osvetljenje se automatski

Korisnik ne moZe da otkaze
podno osvetljenje.

aktivira kada se pokrene program

pranja i ostaje upaljeno do kraja
Funkcije u meniju sa

programa.
podeSavanjima

(zavisi od modela)

U sklopu menija sa podeSavanjima vaseg
proizvoda nalaze se odredene dodatne
funkcije koje zavise od modela.

Da biste pristupili tim funkcijama, pritisnite i
zadrZite taster za meni 3 sekunde. Pritisnite
tastere <-i+> danastavite do Zeljene
funkcije ili podeSavanja.

m Kod nekih modela pritiskanje

dopustice vam da udete u meni
sa podeSavanjima.

tastera za meni samo jednom
Upotrebite taster zaizbor daizmenite
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Zeljenu funkciju ili podeSavanje i iskljucite
masinu da biste saCuvali podeSavanja.
Funkcije podmenija:

(zavisi od modela)
Iskljuivanje/ukljutivanje funkcije
Samosusenje

0>

Iskljuivanje/ukljucivanje funkcije
tabletiranog deterdzenta

©

7

ia
C

Iskljuivanje/ukljucivanje funkcije Uvek Cisto

ST

Iskljuivanje/ukljucivanje funkcije lonGuard

:

@

-

2
-
2

Iskljucivanje/ukljucivanje funkcije
automatskog doziranja te¢nog deterdZenta /
deterdZenta u gelu

¢

-
L &7

B,

PodeSavanije upotrebe deterdzenta:

Nivo 1:10 mlispod podrazumevane vrednosti
Nivo 2: 5 mlispod podrazumevane vrednosti
Nivo 3: Upotrebite podrazumevanu kolicinu
tetnog deterdZenta koju odreduje program.
Nivo 4; 5 mliznad podrazumevane vrednosti
Nivo 5:10 mliznad podrazumevane
vrednosti
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Funkcija automatskog doziranja
deterdZenta

Funkcija automatskog doziranja deterdzenta
automatski podeSava koris¢enje tecnog
deterdZenta / deterdZenta u gelu u skladu
sa izabranim programom pranja i vasim
podeSavanjima.

Da biste aktivirali ili deaktivirali
[i] funkciju, idite u,Funkcije” u
sklopu menija ,PodeSavanja”
i pratite uputstva po pitanju
funkcije automatskog

doziranja tetnog deterdzenta /
deterdzenta u gelu.

Menjanje jacine zvuka upozorenja
1. Nakon Sto ukljucite masinu, pritisnite
taster zameni 3 sekunde.

Kod nekih modela pritiskanje
Ei] tastera za meni samo jednom

dopustice vam da udete u meni
sa podeSavanjima.

2. Pritisnite tastere <-i+> da biste dosli
do poloZaja,S:" na displeju.

3. Svakim pritiskom na taster za izbor
menja se jatina zvuka upozorenja kao
"S:0"iskljuceno, "S:1" srednje i"S:2" jako.

4 Iskljucite maSinu pomocu tastera
Ukljuceno/iskljuceno da biste sacuvali
izmene.

Unutrasnje osvetljenje

(zavisi od modela)

Neki modeli poseduju unutrasnje osvetljenje

koje se aktivira kada se vrata otvore.

1. Nakon Sto ukljuite maSinu, pritisnite
taster za meni sa podeSavanjima 3
sekunde.

Kod nekih modela pritiskanje
m tastera za meni samo jednom

dopustice vam da udete u meni
sa podeSavanjima.

2. Pritisnite tastere <-i+> dabiste dosli
do poloZaja,L:" na displeju. Izaberite
Zeljeni poloZaj pomocu tastera Biranje.
UnutraSnje osvetljenje je iskljuceno
u poloZaju ,L:0" i uklju€eno u poloZaju
L1

3. IskljuCite maSinu pomocu tastera
Uklju€eno/iskljuteno da biste saCuvali
izmene.

Funkcija tabletiranog
deterdZenta

Omogucava postizanje boljeg utinka
suSenja kod viSenamenskih deterdZenata
koji se nazivaju sveobuhvatni deterdZenti,
kao Stosu 2-u-1, 3-u-1,4-u-1, 5-u-1itd., u
zavisnosti od nivoa tvrdoce vode iz tesme.
Biranjem funkcije tablete, indikator
Tabletiranog deterdZenta ¢e zasvetleti,

Ako ste koristili opcije Tableta
[i] tokom prethodnog programa

pranja koji ste koristili, funkcija
Tableta Ce ostati aktivna tokom

narednog programa pranja koji
izaberete.

Funkcija Tabletirani deterdzent
m moZe dovesti do promene u

trajanju programa.
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Automatsko otvaranje vrata

(u zavisnosti od modela)

Zahvaljujuci funkciji ,Automatsko otvaranje
vrata” ovog proizvoda, efikasnost susenja
se povecava i dolazi do uStede energije.
Postoje dve opcije:,,0:0" ,ISKLJUCENO" i ,0:1"
,UKLJUCENO"

Da biste izmenili opcije ,Automatsko
otvaranje vrata", koristite podeSavanja u
podmeniju.

Kada omogucite ovu funkciju, vrata maSine
Ce se automatski otvaratina kraju programa.

Funkcija Automatsko otvaranje
vrata otvara vrata koristeci
,0s0vine za otvaranje vrata”,
Zaobavljanje ove radnjeje
potrebno priblizno 2 minuta.

U slucaju nestanka napajanja
tokom izlaska osovina, nemojte
nasilu da zatvarate vrata.
Nakon $to se napajnje obnovi,
postupak ¢e se zavrsitii osovine
e se uvudi,

(i

3. Podesite Zeljeno vreme pritiskom na
dugme za odlaganje pranja. Vreme ce
se povecavati u koracima od 30 minuta
do 6 ¢asova i nakon toga u koracima
0d 1 ¢as do 24 Casa svakog puta kada
pritisnete taster.

4. Zatvorite vrata maSine nakon
podeSavanja odloZenog pokretanja.
Nakon Sto vreme odlaganjaistekne,
izabrani program Ce se automatski
pokrenuti,

Promena podeSavanja dok je
aktivna funkcija Odlaganje

Dok je funkcija Odlaganje aktivirana, ne
moZzete izvrSiti izmene u programu pranja,
dodatnim funkcijama ili trajanju odlaganja.

[i] Program i dodatne funkcije se ne

Programiranje vremena

pranja

Odlaganje

Ako u vaSem regionu postoji rezim jeftine

struje, moZete koristiti funkciju Odlaganje da

biste sudove prali u odgovaraju¢im satima.

Pocetak izabranog programa moZete da

odloZite za najviSe 24 sata.

1. Pritisnite dugme funkcije Odlaganje
nakon izbora programa za pranjei
drugih pomocnih funkcija.

2. Kada pritisnete dugme za odlaganje
pranja, red za informacije na ekranu ¢e
prikazati"0:30" a indikator za odlaganje
pranja Ce poCeti da trepce.

mogu podesiti/promeniti nakon
pokretanja programa.
Za otkazivanje funkcije Odlaganje
1. Pritisnitei drZite dugme zaizbor
programa/ otkazivanje programa tokom
3 sekunde.

2. Naekranu e se pojaviti odbrojavanje
uobliku,3, 2, 1" dok drzite pritisnuta
dugmad za izbor programa/ otkazivanje
programa. Indikator odlaganja pranja ¢e
se iskljuiti na kraju procesa otkazivanja
i proces odlaganja se otkazuije.

MoZete izabratii pokrenuti novi
program nakon otkazivanja
funkcije Odlaganje.

Funkcija Odlaganje ne moze
da se podesi nakon pokretanja

(i
(i

programa.
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Rukovanije proizvodom

Pokretanje programa
Zatvorite vrata maSine da biste pokrenuli
masinu nakon izbora programa i dodatnih
funkcija.

VaSa masina vrsi omekSavanje
vode u zavisnosti od nivoa
tvrdoce dovodne vode. Vreme
pranja se moze promeniti tokom
izvrSavanja programa $to zavisi
od temperature sobe u kojoj je
masinainstalirana, temperature
dovodne vode i kolicine posuda.

(i

Indikator soli ()

Proverite indikator soli na ekranu da biste
videli dali u maSini za pranje sudovaima
dovoljno soli za omek3avanje. Rezervoar
soli treba da dopunite kadgod se na ekranu
maSine pojavi indikator soli.

[i] PodeSavanje nivoa tvrdoce vode

Vodite ratuna da ne otvarate
vrata masine dok radi. Budite
paZljivi kada otvarate vrata, jer iz
masine moZe da pokulja para.

(i

MasSina Ce biti neujna u rezimu
pauze neko vreme kako bi se
voda u potpunosti uklonila iz
masine i sa sudova i kako bi se
sredstvo za omekSavanje vode
oCistilo, a zatim ¢e nastaviti da
radi u reZimu susenja.

(i

Otkazivanje programa

Pritisnite i drZite dugme za izbor programa
/ otkazivanje programa tokom 3 sekunde.
Pustite dugme kada indikator pokretanja /
otkazivanja pocne da treperi.

Cim zatvorite vrata masine, praznjenje se
zavrSava za 2 minuta

Sto maSina signalizira zvukom upozorenja.

Ei] U zavisnosti od faze programa

u kojoj je otkazivanje izvrSeno,
u masinii/ilina sudovimakoji se
peru moZe ostati deterdZent i
sredstvo za ispiranje.

objasnjeno je u odeljku Sistem za
omek3avanje vode.
PodeSavanje kolicine
pomocnog sredstva za
ispiranje
1. Nakon Sto ukljucite masinu, pritisnite
taster za meni 1 sekundu,

Kod nekih modela pritiskanje
tastera za meni samo jednom
dopustice vam da udete u meni
sa podeSavanjima.

(i

2. Koriste¢itastere <-i+>,nastavite na
AP nadispleju.

3. Podesite na odgovarajuci nivo pomocu
tastera zaizbor.

4, Pritisnite dugme Ukljucivanje/
iskljuivanje da biste sacuvali
podeSavanje.

U poloZaju P:0 ne ispuSta se pomoc¢no

sredstvo za ispiranje.

U poloZaju P:1 ispusta se 1 doza pomoc¢nog

sredstva zaispiranje.

U poloZaju P:2 ispuStaju se 2 doze pomocnog

sredstva zaispiranje.

U poloZaju P:3ispustaju se 3 doze pomocnog

sredstva zaispiranje.

U poloZaju P:4 ispustaju se 4 doze

pomocnog sredstva zaispiranje.
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Indikator Sredstvo za
ispiranje (%)

Proverite indikator sredstva za ispiranje na
ekranu da biste videli da li u maSini za pranje
sudova ima dovoljno sredstva za ispiranje.
Rezervoar sredstva za ispiranje treba da
dopunite kadgod se na ekranu maSine pojavi
indikator sredstva zaispiranje.

Kraj programa

Kada se zavrsi program koji
steizabrali, zvucni signal ¢e
vas upozoriti daiskljucite
masinu. Ovaj zvucni signal ¢e
vas upozoravati u odredenim
intervalima pre nego Sto se
iskljuci.

(i

Indikator Kraj programa ¢e se upaliti kada se

program pranja zavrsi.

1. Otvorite vrata masine.

2. Pritisnite dugme Ukljuceno/isklju¢eno
da biste iskljucili masinu.

3. Zatvorite slavinu za vodu.

4. lzvucite utikaC iz uticnice.

U cilju uStede energije masina
se automatski iskljuCuje nakon
zavrSetka programaili ako se
program ne pokrene.

(i

Ostavite sudove u masini oko 15
minuta da bi se ohladili nakon
pranja. Sudovi Ce se brze osusiti
ako u ovom periodu vrata maSine
budu odSkrinuta. Taj proces e
povecati efikasnost suSenja
masine.

(i

Upozorenje o prestanku
dotokavode

Ako se dovod vode prekine ili se slavina
dovoda zatvori, masina ne mozZe da uzima
vodu i ikona E:02 ¢e trepereti na indikatoru
programa. Dokle god postoji problem,
program pranja se pauzira i masina redovno
proverava dovod vode. Kada se voda vrati,
ikona E:02 ¢e nestati nakon nekog vremena i
program pranja se nastavlja.

Upozorenje o prelivanju
Ako maSina uzme previSe vode ili voda
curiu nekoj komponenti, maSina ¢e

to otkritiiikona E:01 Ce treperetina
indikatoru Program. Dok prelivanje traje,
bezbednosni algoritam bice aktivan i
probace daizbaci vodu. Ako se prelivanje
zaustavi i bezbednost obezbedi, ikona E:01
Ce nestati. Ako E:01 ne nestane, postoji
trajno oStecenje. U tom slucaju obratite se
ovlas¢enom servisu.
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n Funkcija HomeWhiz

MoZete da proverite svoju masinu za
pranje sudova i da saznate njen status
preko pametnog uredaja pomocu funkcije
HomeWhiz.

SvojumasSinu moZete da koristite
preko pametnog uredaja dok

je funkcijaizabrana. MoZete da
nadgledate svoju maSinu preko
aplikacije kada funkcija nije
izabrana.

(i

MoZete da proverite indikator na
proizvodu da biste pogledali da li
je funkcija omogucenaili nije.
Ako je funkcija onemogucena,
Wi-Fi indikator Ce bitiisklju¢en

ili ¢e neprekidno treperetiu
kratkim intervalima. Na primer,
kada je podeSavanje za bezitno
povezivanje iskljuteno ili su vrata
masine otvorena,

(i

Funkcija ¢e biti onemogucena
kada su vrata maSine za pranje
sudova otvorenailikada se
radnje u vezi sa ukljucivanjem/
isklju€ivanjem obavljaju na
masini. MoZe da se omoguci
ponovo putem daljinskog
kontrolnog tastera.

Displej kada je funkcijaHomeWhiz
omogucena.

Pode3Savanje funkcije
HomeWhiz i podeSavanja
korisnickog naloga
Instalirajte aplikaciju HomeWhiz iz radnje sa
aplikacijama na svom pametnom uredaju da
biste koristili funkciju WLAN na svojoj masini.
Postarajte se da vas pametni uredaj bude
povezan sa internetom da biste koristili
aplikaciju.
Ako aplikaciju koristite prvi put, zavrsite
proces instalacije koristeci e-adresu u
aplikaciji. Kada zavrsite proces registracije,
moZete da koristite sve uredaje koji
podrZavaju aplikaciju HomeWhiz u vasem
domu preko ovog naloga.
MoZete da dodirnete opciju ,Dodaj/ukloni
uredaj” umeniju ,Uredaji” da biste videli
uredaje koji su povezani sa vaSim nalogom.
Procese uparivanja korisnika ovih uredaja
moZete da obavite preko ove strane.
Pocetno podeSavanje
1 Dodirnite opciju ,Dodaj/ukloni uredaj” u
aplikaciji HomeWhiz.
2 Dodirnite opciju ,Dodirnite ovde da
podesite novi uredaj”.

3. Kada je proizvod iskljucen, pritisnite taster
za ukljucivanje/iskljutivanje i tastere
za daljinsko pokretanje istovremeno da
biste pristupili meniju sa podeSavanjima.
Pritisnite taster za izbor da biste podesili
proizvod na status , podeSavanje
beZitne veze”,

3. Dok je maSina za pranje posuda
iskljuCena, pritisnite i drZite uisto
vrijeme taster,On/Off" (Ukljuteno/
Iskljuceno) i taster za, Daljinski
upravljat” da biste prebacili proizvod na
poloZaj ,LodeSavanije beZitne veze”,
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4, Zatim, u odeljku sa podeSavanjima
na pametnom uredaju poveZite se
samrezom ,HomeWhiz xxx-xxxx" u
podeSavanjima za Wi-Fi. Lozinka mreZe
moZe da se vidi u aplikaciji HomeWhiz.

5. PoveZite svoj pametni uredaj sa mrezom
HomeWhiz i vratite se u aplikaciju
HomeWhiz. U aplikaciji moZete da vidite
masinu za pranje posuda koju dodajete.
Dodirnite Dalje da nastavite na naredni
korak.

6. Izaberite mrezu sakojom Zelite da
poveZete svoju masSinu za pranje
posuda i unesite lozinku.

7. Dok se maSina za pranje posuda
povezuije sa izabranom mreZom, Wi-Fi
ikonica (=) Ce trepereti. Kada se veza
uspostavi, navedena ikonica ¢e nastaviti
da svetli neprekidno.

8. Kada se vaSa masina za pranje posuda
poveZe saizabranom mreZom, potrebno
je da se povezete sa istom mreZzom na
svom pametnom uredaju. Ako se vas$
pametni uredaj ne poveZe automatski,
idite u podeSavanjai poveZite ga sa
mreZom sa kojom je vaSa masina za
pranje posuda povezana.

9. \Vratite se u aplikaciju HomeWhizi
zadajte naziv svojoj masini za pranje
posuda. Ovo je poslednji korak. Svoj
proizvod moZete videti na strani
Proizvodi”,

10. Kada se podeSavanje masine za pranje
posuda uspeSno obavi, proizvod ¢e
prikazati glavni displej automatskii
vratice se nareZim upotrebe.

11. Ako podeSavanje bude neuspesnaili ako
se ne moze zavrsiti u roku od 5 minuta

u rezimu podeSavanija, ikonica Wi-Fi ¢e
se iskljuciti, a proizvod ¢e preci urezim
iskljucivanja. Da biste ponovo obavili
podeSavanje, ponovite korake pocevsi
od koraka 1.
KoriSéenje maSine za pranje
posuda naviSe uredaja
Svoju masinu za pranje posuda mozet
dakoristite na viSe pametnih uredaja.
Instalirajte aplikaciju HomeWhiz na drugom
pametnom uredaju da biste koristili ovu
funkciju. Potrebno je da se prijavite koristeci
svoj nalog nakon pokretanja aplikacije.

G] Ako koristite nalog na koji ste

ranije ve¢ dodali uredaje, moZete

da pocnete odmah da koristite

masinu za pranje posuda nakon
prijavljivanja.

Pratite korake u nastavku za

koriséenje veé¢ podeSene masine

za pranje posuda preko novog
naloga.

1. Kreirajte novinalogi koristite ovaj nalog
za prijavljivanje u aplikaciju HomeWhiz.
Postarajte se da va$ pametni uredaj i
masina za pranje posuda budu povezani
sa istom mrezom,

2. Dodirnite opciju ,Dodaj/ukloni uredaj”’ na
strani Proizvodi. MoZete da vidite uredaj
i korisnika kome on pripada na kartici
LOstali uredaji”.

3. Dodirnite (+) pored masine za pranje
posuda koju Zelite da dodate i zadajte
naziv uredaju.

4, Vas zahtev za dodavanje uredaja bice
poslat vlasniku preko e-adrese. MoZete
da pocnete zajedno da koristite ureda;
kada vlasnik potvrdi vas zahtev.
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Va$ pametni uredajimasina

za pranje posuda ne moraju da
budu povezani sa istom mrezom
kada se procesi podeSavanja
zavrse. MoZete da koristite svoj
uredaj dok god je vas$ pametni
uredaj povezan sa internetom,

(i

MoZete da dodirnete opciju
.Dodaj/ukloni uredaj” u meniju
,Uredaji" da biste videli uredaje
koji su povezani sa vasim
nalogom. Procese uparivanja
korisnika ovih uredaja moZete da
obavite preko ove strane.

(i

Uklju€ivanje/iskljucivanje
funkcije HomeWhiz

Pritisnite taster za daljinsko pokretanje da
biste omogucili funkciju.

Indikator proizvoda kada je funkcija
omogucena.

Ako pritisnete taster za daljinsko pokretanje
dok je funkcija omogucena, funkcija

Home Whiz ¢e biti onemogucena, a
indikator proizvoda Ce se vratiti na prikaz
vremena odlaganja/ vremena programa. U
iskljutenom poloZaju, LED lampica tastera
HomeWhiz ¢e se iskljuciti.

MoZete da proverite indikator na
proizvodu da biste videlidalije
beZitna veza omogucenaili nije.
Ako je bezitna vezaiskljuena,
uocicete da je Wi-Fiikonica
iskljucena.

Kada je Wi-Fi ikonica ukljutena,
to znatida je beZitnaveza
proizvoda ukljutenaidaje
proizvod povezan sa bezicnom
mrezom. Ako Wi-Fi ikonica
neprekidno treperi u redovnim
intervalima, toznaCidaje
omogucena, ali da ne moZe da
se poveze ili da pokuSava da se
poveZe sa mrezom.

BeZitna vezaje ukljutena/iskljutena. Kada
se maSina ukljuci, pritisnite taster ,Meni”
tokom 1 sekunde da biste pristupili meniju
sa podeSavanjima. Pratite displeji pritisnite
tastere <-i+> napanelu, zatim saCekajte
dok se indikator Wi-Fi veze ne ukljui.
Pritisnite taster za izbor i ako je Wi-Fiveza
ukljuCena, iskljucite je; ako je iskljucena,
ukljucite je. U meniju sa podeSavanjima za
ukljucivanje/iskljucivanje beZitne veze, ako
se beZitna veza ukljudi, indikator Wi-Fi veze
svetlece trajno; ako se iskljuci, indikator Wi-
Fiveze Ce trepereti u kratkim intervalima.
Kada se beZitna veza ukljuci, vasa masina
Ce se povezati sa ku¢nom mrezom koristeci
podeSavanja koja ste uneli ranije.
Brisanje podeSavanja za
HomeWhiz

Dok je masina za pranje posuda ukljucena,
pritisnite taster ,Meni" tokom 1 sekunde da
biste pristupili meniju sa podeSavanjima.
Pratite displej i pritisnite tastere <-i+> na
panelu, zatim nastavite dok se indikator Wi-
Fiveze ne ukljudi. Pritisnite i drzite taster za
izbor tokom 5 sekundi. Nakon odbrojavanja
5-4-3-2-1nadispleju, vaSa podeSavanja
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Funkcija HomeWhiz

bice izbrisana.

Otklanjanje problema u vezi sa

funkcijom HomeWhiz

Pratite ova uputstva ako naidete na problem

uvezi sa kontrolom ili povezivanjem. Ako

problem i dalje postoji, preduzmite naredni

korak.

1. Proveritedalije vas pametni uredaj
povezan sa internetom.

2. Zatvorite aplikaciju HomeWhiz na
pamtnom uredaju i pokrenite je ponovo.

3. Restartujte svoj pametni ureda;.

4. Proverite status beZi¢ne veze svoje
masine za pranje posuda. Ako vidite
poruku ,WLAN: iskljucen”, prebavite
na,WLAN: ukljuen” i saCekajte da
se masina poveze. Zatim zatvorite
aplikaciju HomeWhiz na pametnom
uredaju i pokrenite je ponovo.

5. Akose veza ne moZe uspostaviti
dok pratite uputstva iznad, ponovite
prvobitno podeSavanje uredaja.

6. Ako problem i dalje postoji, obratite se
ovlas¢enom servisu.

Changing the Downloaded

Program

You can use the HomeWhiz application to

change the Downloaded Programme, which

is the last program on the product.

You can check the Table of Program Data

and Average Consumption Values

to see what the downloaded programs

might be and the default Downloaded

Program.

To change the Downloaded

Program:

»  (onnect to your product on the

HomeWhiz application.

Go to the settings page of the product
on the HomeWhiz application.

On the settings page of the product,
proceed to the Download Program
page.

On the Download Program page,

select a program to download on your
product.

Select the desired program on the
Download Program page, and press
Download Program on the HomeWhiz
application.

While the programis being
downloaded, you will see an animation
on the program and HomeWhiz
application.

Once the download procedure is
complete, you can select and install the
Downloaded Program on the product or
the HomeWhiz application.

m You can check the Table of

programs you can download on
your product.

If you download another
program on the product, your
previous selection will be
cancelled.

Program Data and Average

You can download as many
programs as you wish on

the product, and change the
Downloaded Program whenever
you want. You just need to make
sure that your smart device and
product are connected to the
internet and the Remote Control
function of the product is turned

Consumption values to see the

e Turnon the Remote Control function on.
for the product.
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CiS¢enje i odrZzavanje

Vek trajanja ovog proizvoda se produZava,
a broj problemakoji se esto javljaju se
smanjuje kada se redovno €isti.

c IskljuCite proizvod iz struje i

Ne koristite abrazivne supstance
za tiScenje.

zatvorite slavinu pre nego sto

Filter i elise Cistite najmanje
jednom nedeljno da bi masina
efikasno radila.

zapocnete bilo kakvo CiScenje.

CiS¢enje spoljne povrsine

proizvoda

Spoljnu povrSinu i gumu na vratima

proizvoda briSite blagim sredstvom za

¢iS¢enje i vlaznom krpom. ,Kontrolnu tablu”
briSite samo blago navlazenom krpom.

CiS¢enje unutrasnjosti

masine

*  Unutradnjost maSine i rezervoar
ocistite ukljucivanjem programa saili
bez deterdzenta u zavisnosti od toga
koliko su zaprljani.

*  AkojeumaSiniostalavoda, ispustite
vodu postupkom opisanim u delu
.Otkazivanje programa”. Ako voda
ne moze da se ispusti, skinite filtere
na natin naveden u odeljku,Cis¢enje
filtera” i proverite da li postoje naslage
ostataka koje su se nakupile nadnu
masSine i blokiraju protok vode. OCistite
po potrebi,

CiSéenje filtera

Filtere Cistite najmanje jednom nedeljno da

bi maSina efikasno radila. Proverite dalisu

u filterima nakupljeni ostaci hrane. Ako na

filterimaima ostataka hrane, izvadite i dobro

operite filter pod mlazom vode.

1. Sklop mikrofiltera (1) i grubog filtera (2)
okrecite suprotno smeru kazaljke na
satuiizvadite ga iz leZista.

2. lzvucite metalni/plasticnifilter (3) iz
lezista.

3. Pritisnite dva jezitka na grubom filteru
prema unutrasnjoj strani i odvojite grubi
filter sa sklopa.

MaSinazapranjesudova/Uputstvozaupotrebu

43/50 SB



Ci$éenje i odrzavanje

4, Svatrifiltera odistite pod mlazom vode
pomocu Cetkice.

5. Postavite metalni/plasticni filter.

6. Postavite grubi filter u mikrofilter.
Uverite se da je pravilno uglavljen.
Okrecite grubi filter u smeru kretanja
kazaljke na satu dok se ne zacuje , klik".

[

Nemojte da koristite masinu za
pranje suda bez filtera.,

(i

Nepravilno postavljanje filtera ce
smanjiti efikasnost pranja.

CiScenje filtera na crevu

OStecenja maSine koja mogu izazvati

netistoce iz gradskog vodovoda ili vase

instalacije za vodu (kao Sto su pesak,

prljavsting, rda, itd.) mogu se sprediti

pomocu filtera koji se pricvrS¢uje na crevo

za dovod vode. Redovno proveravajte filteri

crevoi Cistite ih po potrebi.

1. Zatvorite slavinui skinite crevo.

2. Nakonvadenja filtera, ocistite ga pod
mlazom vode sa slavine.

3, Ociscenifilter vratite u crevo.
Montirajte crevo naslavinu.

(zavisi od modela)

6?

®

o, — o 6"
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Ciséenje i odrzavanije

Sc¢enje elisa

i
Scenje elisu za maSine za efikasnu radnju.

d
i
‘>
‘l

Nemojte da pokuSavate da
rotirate elisu drZecije za krajeve.
PokuSaj darotirate zavrSne
dijelove moZe izazvati pad
mehanickog sistema unutar
elisa.

A\

Prikljucak za donju elisu

Ukoliko se smanji performans
pranja, proverite dali sumozda
zaCepljene rupe na prikljucak za
donju elisu. Ako su zaCepljene,
skinite i oCistite prikljucak za
donju elisu.

Da biste uklonilii o€istili prikljutak za donju
elisu, drZite tacke prikazane na slici (C)
jednom rukom i povucite nagore da biste
uklonili. Nakon cisS¢enja, pratite ove korake
u obrnutom redosledu da biste ih ponovo
postavili,

Gornja elisa

Proverite dali surupice na gornjoj elisi (1)
zatepljene. Ako su zalepljene, skinite elisu

i oCistite je. Navrtku gornje elise okrenite
ulevoi skinite je.

Uverite se da je navrtka na gornjoj elisi dobro
ucvrséena.
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ﬂ Otklanjanje kvarova

Masina se ne pokrece.

Elektricnikablje iskljucen iz uticnice. > > > Proverite da li je elektricni kabl prikljucen.
Osigurat je pregoreo. > > > Proverite kucne osigurace.

Dovod vode je prekinut. > > > Uverite se da je slavina za dovod vode otvorena.

Vrata masine su otvorena. > > > Uverite se da ste zatvorili vrata maSine.

Taster za ukljuivanje / iskljucivanje nije pritisnut. > > > Uverite se da ste ukljucili maSinu
pritiskom na taster za ukljucivanje / iskljucivanje.

Sudovi nisu dobro oprani

Sudovi nisu uredno poredani u masini. > > > Posude stavite u masinu kao $to je opisano
U uputstvu.

Izabran program nije podesan. > > > Izaberite program sa vec¢om temperaturom i duzim
trajanjem ciklusa.

Elise su blokirane. > > > Pre nego Sto pokrenete program, rukom pokrenite gornje i donje
elise i uverite se da slobodno rotiraju.

Rupice elise su zatepljene. > > > Rupice gornje i donje elise bi mogle da se zacepe
ostacima hrane kao Sto su koStice limuna. Redovno Cistite elise kao Sto je ilustrovano u
odeljku Cig¢enje i odrzavanje”.

Filteri su zacepljeni. > > > Proverite da li je filterski sistem Cist. Redovno Cistite filterski
sistem kao $to je ilustrovano u odeljku,Cis¢enje i odrzavanje”.

Filteri nisu pravilno montirani. > > > Proverite filterski sistem i uverite se daje pravilno
montiran.

Korpe su preopterecene. > > > Ne prepunjujte korpe preko njihovog kapaciteta.
DeterdZent je Cuvan uneodgovarajucim uslovima. > > > Ako koristite praskasti
deterdZent, pakovanje deterdZenta nemojte da tuvate na vlaznim mestima. Cuvajte ih
u zatvorenom kontejneru, ako je moguce. Radi lakSeq skladistenja, preporuCujemo da
koristite deterdZente u obliku tablete.

Nema dovoljno deterdZenta. > > > Ako koristite deterdZente u vidu praska, prilagodite
koli¢inu deterdZenta prema stepenu zaprljanja vaSeg posuda i/ili uslovima programa. Za
optimalne rezultate preporucujemo da koristite deterdZente u obliku tablete.

Nema dovoljno pomocnog sredstva za ispiranje. > > > Proverite indikator pomocnog
sredstva zaispiranje i dosipajte ako je potrebno. Povecajte podeSavanje za pomocno
sredstvo za ispiranje ako u masini postoji dovoljna koli¢ina ovog sredstva.

Poklopac odeljka za deterdZent je ostao otvoren. > > > Uvek osigurajte da je poklopac
odeljka za deterdZent dobro zatvoren nakon sipanja deterdzenta.

Sudovi nisu suvi na kraju ciklusa

Sudovi nisu uredno poredani u masini. > > > Sudove redajte tako da se voda ne sakuplja
unjima.

Nema dovoljno pomocnog sredstva za ispiranje. > > > Proverite indikator pomocnog
sredstva zaispiranje i dosipajte ako je potrebno. Povecajte podeSavanje za pomocno
sredstvo za ispiranje ako u masini postoji dovoljna koli¢ina ovog sredstva.

MaSinaje ispraznjena odmah po zavrsetku programa. > > > Ne vadite posude iz maSine
za pranje odmah nakon zavrsenog pranja. Malo otvorite vrata i saCekajte da ispari para
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Otklanjanje kvarova

koja se nalazi unutra. Posude izvadite kada se ohladi tako da moZe da se hvata. Prvo
vadite posude iz donje korpe. Time se spretava da voda kaplje sa posuda u gornjoj korpi
na posude u donjoj korpi.

Izabran program nije podesan. > > > Posto je temperatura ispiranja niska kod programa
koji krace traju, rezultati susenja ce takode biti slabiji. Izaberite programe koji duZe traju
radi boljih rezultata suSenja.

Smanjuje se kvalitet na povrsini kuhinjskog posuda. > > > Zeljeni rezultat pranja ne moze
da se postigne kod kuhinjskog posuda sa oStecenim povrsinama i njihovo koris¢enje

nije pogodno u pogledu higijene. Takode, voda ne moZe lako da tece preko oStecenih
povrsina. Pranje takvog kuhinjskog posuda u maSini za pranje sudova se ne preporucuije.

E Normalno je da je susenje teflonskog kuhinjskog posuda slabije. To je povezano

sa strukturom teflona. PoSto su povrsinske sile izmedu teflona i vode drugatije,
kapljice vode ce ostati kao perlice na teflonskoj povrsini.

Mrlje od ¢aja, kafe ili karmina ostaju na sudovima.

Izabran program nije podesan. > > > Izaberite program sa vecom temperaturom i duzim
trajanjem ciklusa.

Smanjuje se kvalitet na povrsini kuhinjskog posuda. > > > Mrlje od Caja i kafe ilidruga
obojena mesta moZda se nece moci oprati u maSini za pranje sudova ako su duboko
prodrli u o$tecene povrine. Zeljeni rezultat pranja ne moZe da se postigne kod
kuhinjskog posuda sa oStecenim povrSinamai njihovo koriS¢enje nije pogodno u pogledu
higijene. Pranje takvog kuhinjskog posuda u masini za pranje sudova se ne preporucuje.
DeterdZent je Cuvan uneodgovarajucim uslovima. > > > Ako koristite praskasti
deterdZent, pakovanje deterdZenta nemojte da tuvate na vlaznim mestima. Cuvajte ih
u zatvorenom kontejneru, ako je moguce. Radi lakSeqg skladiStenja, preporuCujemo da
koristite deterdZente u obliku tablete.

Na sudovima ima tragova kamenca, a staklo je zamagljeno

Nema dovoljno pomocnog sredstva za ispiranje. > > > Proverite indikator pomocnog
sredstva zaispiranje i dosipajte ako je potrebno. Povecajte podeSavanje za pomocno
sredstvo za ispiranje ako u masini postoji dovoljna koli¢ina ovog sredstva.

Postavka za tvrdocu vode je niska ili nivo soli nije dovoljan > > > Izmerite tvrdocu
dovedene vode na odgovarajucinacin i proverite postavku za tvrdocu vode.

Postoji prelivanje soli. > > > Vodite ratuna da ne posipate so oko otvora za punjenje sali
prilikom dodavanja soli. Osigurajte da je poklopac rezervoara soli dobro zatvoren nakon
sipanja soli. Pokrenite program pretpranja da biste ocistili prosipanu so u masini. To je
potrebno zato Sto ¢e granule soli ostatiispod poklopca i rastvoriti se tokom pretpranja,
usled tega dolazi do popustanja poklopca. Zato ponovo proverite poklopac na kraju
programa.

U masini se osec¢a drugaciji miris

[i] Nova maSina ima ¢udan miris. On ¢e nestati nakon nekoliko pranja.
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Otklanjanje kvarova

o Filterisuzacepljeni. > > > Proverite dali je filterski sistem Cist. Redovno Cistite filterski
sistem kao $to je ilustrovano u odeljku ,Cis¢enje i odrzavanje”.

*  Prljavisudovisu stajali u maSini za pranje sudova 2-3 dana. > > > Ako ne planirate da
ukljucite maSinu odmah nakon stavljanja sudova u nju, uklonite ostatke sa sudova
i uklju€ujte program pretpranja bez deterdZenta svaka 2 dana. U tom slucaju ne
zatvarajte potpuno vrata masSine da bi se spretilo stvaranje neprijatnog mirisa u masini.
Za uklanjanje mirisa moZete koristiti i sredstva koja se mogu kupiti u prodaji.

Na sudovima dolazi do pojave rde, promena boje ili oStecenja povrsine

»  Postoji prelivanje sali. >>> So moze da prouzrokuje oStecenje i oksidaciju na metalnim
povrsinama. Vodite racuna da ne posipate so oko otvora za punjenje soli prilikom
dodavanja soli. Osigurajte da je poklopac rezervoara soli dobro zatvoren nakon sipanja
soli. Pokrenite program pretpranja da biste odistili prosipanu so u masini. To je potrebno
zato Sto Ce granule soli ostatiispod poklopca i rastvoriti se tokom pretpranja, usled ¢ega
dolazi do popustanja poklopca. Zato ponovo proverite poklopac na kraju programa.

»  Ostacislane hrane su dugo stajali na sudovima. > > > Ako je pribor za jelo zaprljan takvom
hranom i ako se Cuva u masini do pranja, necisto¢a mora da se ukloni pretpranjem ili se
sudovi moraju odmah oprati.

»  Elektritna instalacija nije uzemljena. > > > Proverite dali je vaSa maSina povezana sa
linijom za uzemljenje. U suprotnom, staticki elektricitet koji se stvori u proizvodu izaziva
elektritna praznjenja na metalnim povrsinama i stvara rupice, uklanja zaStitni film sa
povrSine i dovodi do promene boje.

o Koriste se jaka sredstva za CiS¢enje kao Sto su izbeljivadi. > > > Zastitni film na metalnim
povrsinama se oStecuje i vremenom gubi efikasnost kada dode u dodir sa sredstvima za
CiS¢enje kao Stoje izbeljivat. Ne perite posude koriS¢enjem izbeljivaca.

*  Metalni predmeti, a narotito noZevi, se koriste nenamenski. > > > Zastitni slojna
rubovima noZeva moze da se oSteti ako ga koristite za druge namene, npr. za otvaranje
konzervi. Ne koristite metalno kuhinjsko posude nenamenski.

o Priborzajelo jeizraden od Celika loSeg kvaliteta. > > > Korozija na takvim predmetima je
neminovna; ne treba da se peru u masini za pranje sudova.

»  Umasini za pranje sudova se pere kuhinjsko posude koji je ve¢ korodiralo. > > > Rdana
korodiralim predmetima moZe da prede i na druge povrsine od nerdajuceg Celika. Takvi
predmeti ne treba da se peru u masinama za pranje sudova.

Deterdzent ostaje u odeljku za deterdzent.

*  (Odeljak za deterdzent je bio vlazan u trenutku sipanja deterdzenta. > > > Uverite se da je
odeljak za deterdZent dobro osuSen pre nego Sto ga napunite deterdZzentom.

»  DeterdZent je sipan mnogo pre procesa pranja. > > > Pobrinite se da deterdZent sipate
neposredno pre poCetka pranja.

»  Otvaranje poklopca odeljka za deterdZent je spre¢ena u toku pranja. > > > Sudove stavite
tako da ne sprecavaju otvaranje poklopca odeljka za deterdZent i protok vode u masini
koja dolaziiz elisa.
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DeterdZent je Cuvan u neodgovarajucim uslovima. > > > Ako koristite praskasti
deterdZent, pakovanje deterdZenta nemojte da ¢uvate na vlaznim mestima. Cuvajte ih
u zatvorenom kontejneru, ako je moguce. Radi lakSeq skladiStenja, preporucujemo da
koristite deterdZente u obliku tablete.

Rupice elise su zaCepljene. > > > Rupice gornje i donje elise bi mogle da se zatepe
ostacima hrane kao Sto su koStice limuna. Redovno Cistite elise kao Sto je ilustrovano u
odeljku,Cis¢enje i odrzavanje”.

Dekoracije i ornamenti na kuhinjskom posudu su obrisani.

m UkraSeno posude od stakla i porculana nije podesno za pranje u masini za pranje

suda. Proizvodati staklenog i porculanskog posuda ne preporucuju njihovo
pranje u masinama za pranje posuda.

Sudovi su izgrebani.

[i] Kuhinjsko posude koje sadrZi ili je izradeno od aluminijuma ne treba da se pere u

masini za pranje posuda.

Postoji prelivanje soli. > > > Vodite ratuna da ne posipate so oko otvora za punjenje

soli prilikom dodavanja soli. Prosuta so moZe da izazove ogrebotine. Osigurajte da

je poklopac rezervoara soli dobro zatvoren nakon sipanja soli. Pokrenite program
pretpranja da biste ocistili prosipanu so u masini. To je potrebno zato Sto ¢e granule soli
ostati ispod poklopca i rastvoriti se tokom pretpranja, usled ¢ega dolazi do popustanja
poklopca. Zato ponovo proverite poklopac nakraju programa.

Postavka za tvrdocu vode je niska ili nivo soli nije dovoljan > > > Izmerite tvrdocu
dovedene vode na odgovarajuci nacin i proverite postavku za tvrdocu vode.

Sudovi nisu uredno poredani u masini. > > > Kada ¢aSe i drugo stakleno posude redate
u korpi ne naslanjajte ih na drugo posude, vec¢ na rubove ili police korpe ili na reSetku za
staklo. Medusobno udaranje ¢asa ili sudaranje sa drugim posudem pod dejstvom vode
tokom pranja moZe da dovede do pucanjaili ogrebotina na njihovim povrSinama.

Na ¢asama ostaju ,,mle¢ne” mrlje koje se ne mogu obrisati rukom.

Zamagljenost / plavkasta boja se vide na staklu kada se okrene prema
svetlosti.

Prevelika koli¢ina pomoc¢nog sredstva za ispiranje. > > > Smanjite podesenje za pomo¢no
sredstvo za ispiranje. OCistite pomocno sredstvo za ispiranje koje je proliveno prilikom
sipanja.

Korozija stakla zbog meke vode.> > > Izmerite tvrdocu dovodne vode na odgovarajuci
natin i proverite postavku za tvrdo¢u vode. Ako je vasa voda meka (<5 dH), ne koristite
s0. Izaberite program koji pere na viSim temperaturama (npr. 60-65°C). Takode moZete
da koristite deterdzente koji Stite staklo i koja se mogu kupiti na trzistu.
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U masini se stvara pena.
*  Sudovisu oprani deterdZentom za ru¢no pranje, ali nisu isprani pre stavljanja u masinu.

>>> DeterdZenti za rutno pranje ne sadrZe sredstvo protiv stvaranja pene. Nema
potrebe da posude perete deterdZzentom za runo pranje pre nego Sto ga stavite u
masinu. Otklanjanje grubih neCistoc¢a sa povrsine posuda pomocu mlaza vode, papiraili
viljuSke je dovoljno.

¢ Pomocno sredstvo za ispiranje je proliveno u masSini prilikom dodavanja. > > > Pazite
da se pomocno sredstvo za ispiranje ne prospe u masini prilikom punjenja. OCistite
proliveno pomocno sredstvo za ispiranje pomocu papirnog ubrusa/krpe.

o Poklopacrezervoara pomocnog sredstva za ispiranje je ostao otvoren. > > > Uverite se
da je poklopac rezervoara za pomocno sredstvo za CiS¢enje zatvoreno nakon njegovog
dodavanja.

Kuhinjsko posude je slomljeno.

*  Sudovinisu uredno poredani u masini. > > > Posude stavite u maSinu kao Sto je opisano
u uputstvu,

e Korpesu preopterecene. > >> Ne prepunjujte korpe preko njihovog kapaciteta.

Voda ostaje u masini za pranje sudova na kraju programa.

»  FilterisuzaCepljeni. > > > Proverite da li je filterski sistem Cist. Redovno Cistite filterski
sistem kao $to je ilustrovano u odeljku,Cid¢enje i odrZavanje”.

«  Crevozaodvod je zaCepljeno/blokirano. > > > Proverite crevo za odvod. Ako je potrebno,
skinite crevo za odvod, oCistite blokadu i umetnite ga kao Sto je ilustrovano u uputstvu
za upotrebu.

Ako ne moZete eliminisati problem iako sledite uputstva iz ovog odeljka, obratite

m se vaSem prodavcu ili ovlaS¢enom servisnom predstavniku. Nikad ne pokuSavajte

sami da popravljate proizvod.
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